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FLET.IX-1971.

OBRAZI IN DUSE.

Ivanka Klemenciceva.

Samo ozka, umeino izpeljana struga loci
Ljubljanski Grad od Golovca, ljubljansko
mesto od Hradeckega vasi. Na pri-
sojnem pobocju Golovca, tik nad vodo si
je izbrala Ivanka Klemenéideva svoj dom.
Tam doli v mestu je njen urad, tu gori v
vasi pa njeno, samo njeno ognjisée.

Ze 23. leto piSe v uredni$tvu ,Slovenca’,
pise svoje ¢lanke, urejuje dolo¢eno rubriko
v listu, pomaga drugim urednikom, kadar
se v zadregi zatekajo k njej. Klemenéiceva
je pri listu to, kar je Zena v drufinskem
domu: je kakor gospodinja, ki vrsi svoje
izrazito Zensko delo, pa v potrebi tudi po-
maga mozu in deci pri poslih, ki so iz-
ven njenega podrodja. Dokaj ,Slovencevih®
uvodnikov, ki so vzbujali splodno pozornost in so jih pripisovali vodil-
nim osebam, je napisala Klemenéideva in se v svoji anonimnosti zadovo-
ljila z zavestjo, da je svoji drugini pomogla do novega uspeha in ugleda. . .
Ta izrazito Zenska érta se jasno odrafa iz vsega njenega casnikarskega
dela. Ko ¢itam in poslusam pripovedovanje o njenem udejstvovanju, vi-
dim, kako stopa predme dobra, preudarna, visoko izobraZena Zena, ka-
tero je usoda postavila v urednistvo politiénega lista s tistim polnim uspe-
hom, kakor &e bi ji bila doloéila mesto v druZini.

* * #

Ze kot mlada pisarniska uradnica — s par razredi meséanske $ole — se je
Anziceva zanimala za vse kulturne pojave svoje dobe; pokojni dr. Krek
Jo je s svojimi spisi in govori navdusil za socijalizem, da je napisala ne-
kaj sestavkov za politiéne liste, ko ji je bilo $ele 20 let. Takrat je zacel
izhajati v Trstu proi na$ fenski list ,,Slovenka* pod urednitvom Marice
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Nadlisek - Bartolove. Ta pri nas prvi zavestno Zenski &in je bil takrat
odmev nade socijalno orijentirane moderne kulturne smeri ter je
umevno, da se je AnZiceva navdusila za mladi Zenski pokret in postala
sotrudnica ,,Slovenke”. V sluzbi se je tudi seznanila s koleginjo Zofko
Kvedrovo, ki jo je $e moéneje potrdila v navdu$enju za Zensko emanci-
pacijo in ,,Slovenko®. Ko se je Zofka preselila v Trst in prevzela upravo
»Slovenke ter je Marica Bartolova odlozila uredni$tvo, so poverili to
delo Ivanki Anfic¢evi. Nova urednica je dala listu modernej$o, odloénejso
smer ter pridobila za sotrudnike poleg Zofke in nekaterth drugih Zensk
tudi skoro vse takratne resne mlade inteligente: Etbina Kristana, Antona
Medveda, Cankarja, Zupanéi¢a, doktorje Dermoto, Londarja, Prijatelja
in J. Tominska. ,,Slovenka* je bila za tiste ¢ase tudi politiéno vazna: bila
Jje slovansko orijentirana in je imela ¢lanke odliénih hrvatskih, srbskih,
cedkih in celo ruskih mladih knjiZevnikov. Urednica sama je bila med
prvimi, ki so spoznali veli¢ino mladega Cankarja, in se je s pomembnim
élankom v ,,Slovenki” in beograjskem ,Kolu“ odloé¢no in pogumno za-
vzela zanj takrat, ko so nekateri vodilni nasi knjizevniki — z ASkercem
na ¢elu — odrekali in blatili njegovo besedo v literaturi.

Lahko si mislimo, da tak Zenski list, usmerjen $e po modernih svetovnih
nazorih, ni mogel biti vie¢ Irzaskim izdajateljem, tudi cerkveni krogi so
nasprotovali in napadali so ga celo ,naprednjaki v ,Slovenskem Na-
rodu”. Ker nase Zenstvo takrat 3e ni bilo feministiéno zavedno, je morala
wSlovenka™ po 6 letnikih, t. . I. 1903. prenehati.

Kot urednica ,,Slovenke* se je bila Ivanka seznanila in poroéila s ¢asni-
karjem Franjem Klemenci¢em, ki ji je bil po svoji inteligenci in inici-
jativnosti dober svetovalec in sotrudnik pri njenem zacetnem uredniskem
delu; kot moZ pa ni mogel seci tako globoko v njeno fivljenje, da bi ji
bil postal zakon tista postaja, kjer se zadenja in konéa poglavitna pot
~en9Lega Zivljenja. Vendar sta stala v Zivljenjski borbi drug drugemu zve-
sto ob strani do njegove smrti.

L. 1908. je vstopil Klemendi¢ v urednidtvo ,,Slovenca® in kmalu za njim
tudi Ivanka. Tako je postala Klemenci¢eva prva slovenska po-
klicna ¢asnikarica ter je ostala temu nelahkemu poslu zvesta
do danes. Letos obhaja tridesetletnico svojega uredniskega dela.

Dasi je bilo glavno njeno delo pri politicnem listu, kjer je med $tevilnimi
modkimi tovaridi edina Zenska, si je pa¢ vedno skusala priboriti tiste
rubrike, ki so v skladu z njeno znacajno in izrazito Zensko naravo. Naj-
tezjo in najodgovornej$o nalogo je imela pa¢ ob vojni. Njena slovansko
Cute¢a in eticno mocéna duSa se nikakor ni mogla slepo uklanjati
smernicam, ki so dolo¢ale ton strankinemu é&asopisju. Toda kot pa-
metna in vseraziumevajola Zena, svesta si svoje dasnikarske in na-
rodne doltnosti v najkriticnejfem ¢&asu, ni odloZila peresa, temved je
previdno vztrajala na svojem mestu ter skuala vsaj med vrstami osvet-
liti tisto resnico in slovansko misel, katero so zatemnjevala uradna po-
rocila in naroéila.
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Med balkansko vojno je pisala ¢lanke, v katerih je posnemala najlep3e
stvari iz srbskih listov. V svetovni vojni so pa bila njen referat vojaska
pisma z bojiséa in iz ujetnidtva. Pri tem delu je bilo treba prav posebne
previdnosii. Koliko vrst je Klemendéideva ¢riala in koliko utajila, da je
prepredila usodne posledice, obenem pa skusala omiliti, kar je dihalo
sovradivo proti zaveznikom, ter je tako prikrito ustvarjala naklonjenost
do Slovanov in njih soborcev. Z isto zavedno odgovornostjo je sprejela
sestavo broSure ,Zlodin v Sarajevu”; hotela je prepreciti, da bi je ne
napisal kdo, ki bi zasejal $e vecje sovrastvo. V enakem duhu in z istim
namenom je vsa §tiri vojna leta sama pisala ..Druginsko Pratiko®, ujet-
niski zvezek ,Svetovne vojne’ ter knjizico ,Veliki cesar®.

Tako je bila takrat kakor dobra in preudarna Zena, ki z vserazumevajoco
ljubeznijo in samozatajevanjem prikriva in izravnava nevdecénosti v
lastni hisi. :

Ivanka Klemendiceva je tudi zavedna feministka. Tdko se je podza-
vestno éutila fe v mladostnih letih. Za njeno poznejSo pot ni brez po-
mena drama, ki jo je napisala kot 3estnajstletno dekle ter poslala ,,Domu
in Svetu”. Urednik jo je z obsirno utemeljitvijo na plainicah odklonil.
pristavil pa je za Ivanko in za dobo znadilno sodbo: iz stvari bi se dalo
e kaj narediti, ¢e bi bila junaku prisodila tako preteno vlogo, La-
kor jo je junakinji. ..

0Od prve sluzbe kot skromna uradnica v odvetniki pisarni pa do danas-
njega mesta v urednistvu ,Slovenca™ je morala kot fenska preiti vse li-
sto Irnje, ki ga je in ga deloma e nastilja na pot Zenski delavki mo-
ki poklicni tovaris in gospodar. Z bridkostjo se je zavedala vseh krivic,
éeprav se je zavzela za svoje osebne pravice le v skrajni dusevni stiski,
ko ji Zenska in poklicna zavest nista dali moléati. Potrpeljivo je hodila
preko vseh zaprek, vestno je izvrSevala svoje delo ter bila vedno dobra,
postena tovaridica svojim poklicnim tovarisem. Razumevala je, da kri-
vice, ki so se godile njej, niso izvirale iz nasprotovanja do nje kot osebe,
nego kot Zertske vobée, ki si mora Sele ulirati pot v poklic. Lastne iz-
lusnje so ji utemeljevale upravi¢enost feministiéne ideje, katero je Si-
rila in zagovarjala v svojem oZjem casnikarskem podroéju in po Zenskih
listih. Prva ,,Slovenka® v Trstu, ,,.Slovenka I1,* katera je v nekoliko zvez-
Lkih iz8la 1.1919. v Ljubljani pod njenim uredni$tvom, ter svojedasne zelo
pomembne in smotrene senske strani v.,Slovencu’ so bile publikacije,
ki so se odlikovale po zdravi in zavesini feministicni idejnosti. V nalem
Zenskem Svetu®, v ,Zenskem Pokretu”, v berlinski ,,Die Frau®, v ,.So-
cijalni Misli so ¢lanki, s katerimi prispeva Tvanka Klemendiceva k zdra-
vemu refevanju Zenskega vpraSanja. y

Razliéni so ti listi po smernicah svojega svetovnega nazord, toda femi-
nizem Ivanke Klemendideve ima v osnovi ona eliéna in prirodna nacela,
ki morajo biti skupna vsakemu zdravemu socijalnemu pokretu; zalo je
vsal njen prispevek skladen in pomemben donesek I osnovnim smer-
nicam vseh imenovanih listov.
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»Kaj pa morete pisati o meni? Jaz nisem izdala skladanice knjig, tudi
predsednica nisem nikjer, da bi mogli pokazati na moje delo®, je rekla
ga. Klemenciceva, ko sem jo prosila za fotografijo. Res je to in e veé:
karkoli napie, vse je brez podpisa ali psevdonimno. Tako malo ceni
sama sebe, da nece, da bi njeno delo poznali in cenili drugi, ker dela
»brez pridrzka in ra¢una, kakor daje solnce toploto in lué, drevo sad in
senco, cvetlica vonj in lepotp, ne da bi vpradala komu in zakaj: eno-
stavno zato, ker je prejela, ker ima, tudi da...”

Javno je nastopila samo nekolikokrat; njen najvaznejsi govor je bil ta-
koj po vojni, ko se je obnavljala ,,Slov. kr$é. soc. zveza® in je ona imela
referat. Resolucije, katere je pri tem sestavila za fensko sekcijo, so bile
v skladu s temeljnimi naceli katoliskega Zenskega gibanja. Kot prepri-
¢ana feministka je razumela dalekosezni pomen slofnega fenskega na-
stopa ter se je takoj zavzela za pristop vseh Zenskih drustev k ,Jugo-
slovenskemu Zenskemu savezu*.

Ce predstavlja Klemenéi¢eva kot ¢asnikarica in feministka etiéno po-
membno osebnost, je ta njena odlika $e posebno lepo izrafena v njem
Zenskosti in ¢loveénosti sami. V tem pogledu je posebno zna-
Cilno njeno prijateljstvo do dveh markaninih Zensk svoje dobe: do pisa-
leljice Zofke Kveder - Jelovdek - Demelrovi¢eve in pokojne s. Eleonore
Mantuanijeve, znamenite uditeljice in vzgojiteljice par Zenskih rodov,
fvorke moderniziranega Lichtenthurna, predvsem pa vzorne, stroge re-
dovnice. Tudi tu se mi vsili vprasanje: kako je mogoca globoka dusevna
vez z dvema tako nasproinima duhovoma, kakor sta bili obe pokojnici?
Ivanlki Klemencicevi je osnova svetovnemu nazoru elika, trdna, neomah-
ljiva in nekompromisna. V tem trdnem oporiséu se ji nelodljivo spajata
obe komponenti njenega Zivljenjskega prepri¢anja: strah boZji v najvis-
jem smislu besede in svoboda duha.

Z Zofko Kvedrovo je prefivljala razcvit mladostnih let. Bila ji je zaup-
nica in pri¢a njenemu koprnenju po svobodi, delu in ljubezni, njena
zaupnica na prvem Zvljenjskem razpotju. Zofka je bila takrat posebna,
edinstvena Zenska, ki je ocarala marsikatereqa moskega, posebno pa one,
ki so stopali v Zivljenje z gesli takratne dobe. Franjo Klemendi¢, pozneje
moZ Ivanke AnZideve, Kristan, Jelovsek, so oboZevali njeno vsestransko
ekspanzivnost. Zofka je odsla v sveta #ivljenje in vrvenje; brez sredstev,
a z velikim talentom je $la Studirat v velika mesta, se vrgla z vso silo v

JizZivljanje mlade Zenskosti in v knjifevno delo, prebrodila brezdna in

vrhunce Zenske in materinske ljubezni, bede in udobnosti, dosezenih idea-
lov in prevar, kipedega zdravja in zavratne bolezni — naposled je oma-
gala in se detinsko vdano zatekla k mladostni prijateljici Ivanki. Prisla
je k njej kot k izpovedniku, zaupala ji najgrozneje strani svoje izbic¢ane
dude, njej, ki je sama stala oddaljena od Zivljenjskih valov. Prisla je in
se pocutila pri njej dobro kakor v mirnem pristanu. Bila ji je v tolazbo
zavest, da jo z vserazumevajoéo ljubeznijo objema oseba, ki stoji pred
njo mocna, oZarjena od nikdar izneverjene kreposti. Tako ¢utimo takrat,
ko v zavesti moralne krivde stojimo pred ¢lovekom, ki se je davno odpo-
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vedal Zivljenju in njegovim vabam ter hodi svojo premo pot; ¢utimo se
pred njim majhni in varni, kakor da bi tudi nas $¢éitila Ze sama njegova
moralna veli¢ina.

Kajti malo je danes ljudi, ki so si v jasnem odnosu do vsega notranjega
in zunanjega Zvljenja, ki sami sebi niso ve¢ problem in doloc¢no vidijo
svojo pot. Taki ljudje niso le sreca sebi, nego so tudi kakor miren poci-
valnik utrujenim duam, ki jece in blodijo v viharju Zivljenja.

Ivanka Klemenéiceva je Ze davno nasla samo sebe, zato je njeno delo
blagodejno in oplemenitujoce, ¢eprav neopazno in drobno, saj se steka
Lkakor kapljica do kapljice v eni smeri, utiraje pot naslednicam.

Pavla Hodevarjeva.

Gospa Marina. - Anka Nikoliteva.

XIV.
Ko je stopala Ruza s pleteno popolno koSaro v eni, z volneno ruto
in deznikom v drugi roki, po kamenitih, nekoliko nerodnih stopnicah
$panjolove hie v Nemanjini ulici, ji je lezel obraz na $iroko. Nak, tako
lepo kakor doma pa le ni nikjer na svetu, niti tam ne v Slovenackoj,
kamor se vozi sam kralj na letovanje. Ze zrak li tukaj vse drugace disi
in kako domate ji je bilo, ko je zopet zaslifala, idota preje mimo trz-
nice, znano kri¢anje brkatih prodajalcev nad ogromnimi kosi jaje: ,.De-
set za banko, deset, deset za banko, deset®, kako jo je ganilo do srca.
In tu-le v hisi. Prav ni¢ se ni izpremenilo. Ob ovinku stopnjic stoji go-
spodarjeva dracena, na njenih sulidastih listih lezi koprena sivega prahu
kakor vedno. V higi je blazen mir. Pred stanovanjem si oddahne, postavi
ko$aro na prag, nanjo polozi skrbno deznik in ruto, da poiste v brezda-
njem #epu gosto nagubanega krila klju¢ od stanovanjskih vrat. Zdaj ga
ima v kljutavnici, lahno zaskriplje, se obrne, vrata se odpro in Ruza
skoro omedli. V predsobi gori lu¢. Zares, lué gori, vrata v jedilnico so
samo priprta, kuhinjska celo zijajo na stezaj. Ti ljubi Bog, ti ljubi Bog,
pa menda vendar niso bili pri njih tatovi? Da bi pustili v naglici odpo-
tovanja goreti lug, to bi bilo konéno Se mogote, a kuhinjo — to bi pri-
segla pri samem Zivem Bogu — kuhinjo je sama dvakrat zaklenila, sobe
tudi, in klju¢ so spravili v kopalnici na mesto pod banjo, ki je znano
samo domaéim. Vlomilei so bili, ti ljubi Kristus, samo vlomilci. — Morda
so celo zdaj —2? Vse tiho. RuZa, ki ni poznala ni trohice bojazni, ¢im je
slutila nevarnost, je urno pograbila deznik in se pogumno napotila v
stan. Na kuhinjski mizi je stal napol izpit kozarec vode, vse drugo je
bilo v redu in njena sobica zaklenjena. Pretudna reé. Vendar je vzela
iz predala no#, stopila nazaj do stanovanjskih vrat, da jih zaklene — in
prasnila v smeh. Na obeSalniku visi gospodov popotni pladé, njegov klo-
buk, pragni &evlji pa stojijo v kotu. I, no, seveda, gospod je Ze doma, po-
vrnil se je preje, nego je dopotovala ona. O, RuZa, ti, neumna! Seveda

69




je gospod doma, glej v spalnici njegove rokavice in kovéeg, ki je napol
odprt. Gospod je Ze doma, o, kako je to dobro, da je gospod %e doma.
Podzavestno ¢uti zvesta dusa, da se je zgodilo nekaj, kar je prav in do-
bro, ¢uti, da se nekaj tezkega, ki leZi zadnje mesece nad domom, dviga,
da se bo gospa Marina morda spet smejala in bo vse zopet tako, kakor je
bilo, ko je Klop prvikrat zakri¢al v zibelki. O, dobro je, da je gospod
doma. — A v hii ga ni nikjer, morda pride kmalu. Brz, RuZa, hiti. Ka-
kor bi trenil, je ugasnila nepotrebna lu¢ka, prtljaga je izginila, in RuZa,
preobletena za delo, je z urno roko delala red in mislila, da bo za go-
spoda potrebno kosilo. Takrat se je vrnil. Obe roki ji je dal v pozdrav,
jih trdo drzal in krepko potresal. ,,Ruza, Ruza, le da si prila. Povej, kaj
delajo moji? Klop¢i¢ in Sesterca, ali so mi zdravi vsi? Povej vendar, kak-
$na sta otro¢ka. Odpeljem se do njih, ve§, Ruza, $e danes se odpeljem,
zato sem se povrnil tako rano, da jih $e lahko vidim. Ruza, ali me bodo
veseli?*

» 5 Veseli, vesel, moj gospod, pa kako vas bodo veseli. Klopéi¢ vedno
govori, da bo prigel tata —* *

»Gospa —*

.»»0 gospa tudi, seveda, gospa nasa. Tezko vas takajo vsi —

6 cc

»Pripravi mi, Ruza, vse, kar je treba za pot —*
» »Pripravim, pripravim, gospod, le potujte. In Bog naj vas blagoslovi,
gospod.* “ ' ¢ :

* * #*
Takrat je sedela Marina v ob&inski pisarni, kjer je stoloval njen Zupan.
»Menda ga le ne bo pred vederom,” je menil pisar, ,.ko vedno pozno hodi
s planine.* '
Nerodno je bilo Marini. Ali naj bi §e enkrat hodila v oddaljeni kraj, ali
naj bi poc¢akala?
»Pa bi mu 8li nasproti, gospa, saj se s planine vedno vrada preko Petra.
Na Peter je lep izprehod in cerkvica je neki imenitna®, je svetoval pi-
saréek, ki mu menda mi bilo po volji, da bi sedela gospa ves popoldan
v pisarni in bi se on ne mogel izmuzniti nikamor.
Marina je zrla skozi okno. Res, solnce in nebo sta klicala v naravo. Mno-
gokrat so si Ze namenili izlet k cerkvici svetega Petra, a vedno je prislo
kaj vmes. Zdaj pojde morda sama. Pot po lepem hribéku s koSenicami,
skalovjem in gozdovi je pray privla¢na. ,,Dobro, pa grem®, se je odlo¢ila.
»5aj menda ne bom kam za$la.“ ,, ,,Znamenj ni¢ koliko* “, je razkladal
pisar. ,,,Lahko greste po vasi, potem za zidom na levo ali onkraj po
soteski.*
Marina je $la po vasi. Tesno stoje tam stare kmetke hisice ob cesti, §i-
roke za dober voz sena, ker drugo stran zapira dolg gra$éinski zid.
Pisane oknice imajo stare hiSe in polno cvetja po oknih. Med njimi se
pririje prav na cesto visok cerkven zvonik, novej$a higa s trgovino se
pojavi in par gostiln je vmes. Dvorii¢a so tiha, veze zaprte. Avto pridréi
po cesti, dvigne oblak prahu, zatrobi in izgine, par fanti¢ev prikri¢i izza
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ogla. Ko zavije pot na levo, krene s ceste v polja in ze za prvim kozolcem
se izpremeni v stezo. Lahno napeta te¢e med njivami in trato, sre¢a raz-
borit potoéek, stopi po trhlih brunih preko njega in krene v breg. Siva,
zagiljena konica stare cerkvice se skrije za zelenjem. V ostrih, strmih
vijugah vodi zdaj pot, med skalami in robidovjem, po jasah polnih gor-
skih ro# in posekanih debel. Belougka &vigne pod skalo — ali je bil
martin¢ek? — samoten ¢mrlj hrenéi izgubljen v solncu. Gozdne goSce
nede biti konec, in Marini postaja skoro zal, da ni ostala v dolini. A ne-
nadoma zavije steza, gozdovi stopijo nazaj, prijazna njivica lezi pred
njo, s fizolom in krompirjem posajena. Se en obrat in strmo pred seboj
zazre ponizno cerkvico. Sivo je zidovje, okruseno, streha z de$ticami
krita. Skozi zapragena okna ne more videti ni¢esar. Hodi ob zidovju —
ali niso govorili nekaj o freskah? Na drugi strani cerkve z licem v do-
lino stoji tik ob strmem robu kog&ica v gosto zaraslem vrti¢u. Vrata
v vegastem plotu so odprta, a Zive duse ni nikjer. Samo globoko doli
med praprotjo in nizkimi borovei zalaja $¢ene, pod nebom plava mirno
velika ptica. Vrh gri¢a, v smeri na zapad, je senozet s kratko, mo¢no di-
$eto travo in se spenja nalahno v $e par metrov vi8ji vr$i¢. Onkraj pada
pobotje strmo v nizino. Od tam je prekrasen razgled. Najlepsa gorenj-
ska ravnica lezi v bozjem solncu. Steze in vasice se kosajo v belini, pov-
sod se dvigajo rdeéi stolpidi cerkva. Modra jezerska gladina se zables¢i
tam dale¢, na strmi skali jo duva blejski grad. Skupina mogo¢nih gor,
s Triglavom v sredi, kipi v nebo, odeta v kraljevski pla8¢ novega snega.
Po zadnjih pobo¢jih Pokljuke sanjajo vasice, temni gozdovi Jelovce
dremljejo pokojno. Marinino oko plava v daljine. Kako je lep ta bozji
svet, kako je lepa njena domovina. Vedno bi hotela tu Ziveti. —

S star$i se Ze menijo, kako bo s posestvom po mjenem odhodu. Mati bl
ostala na Brdih pozno v jesen; morda vso zimo, ote bi z Janezkom pri-

- hajal ob sobotah. Kmetovanje ga silno veseli in ko bo el v pokoj, se bo
kar sem preselil. Marina z otro¢iéi pa se bo vrnila domoy, predno zalne
jesenski dez V&eraj je tudi ze malo deievalo. Da, poletni dnevi so pre-
Steti. Marini postane tesno —

Za njo so prihajali tezki koraki. Menda je ta stari moz Zupan. Zato se
Marina dvigne. A moz prihaja v njeno smer in Marina mu gre nasproti.
,Saj vi ste menda tista, ki je zdaj gospodinja na Brdih,” je zatel suhljati
motic, ,,videl sem vas pri masi. Dejal bi, da ste Ze vi. Jaz sem za cerkov-
nika tu gori pri cerkvi, pa sva bila z ranjko prijatelja. Kolikokrat je tu
sem hodila, da, da. Prav tamkle, kjer ste vi sedeli, je rada posedala. Cele
dni je presedevala na tistem grigku in gledala doli na Savo. Saj sem Ze
hotel stopiti do vas, da bi vam vse povedal, ko ste po nji vse dedovali.
Pa ¢lovek se terko spravi kaj v kraj s tega-le hriba. Samo $e ob nede-
ljah k masi ali po opravku. Pa bi Ze tudi imel opravkoy, Ze. Ranjka je
bila dobra za na$o cerkvico. Kar je bilo nujnega, je vedno zalozila. In
za svee mi je dala vedno $e preje, kakor so stare dogorele, in za mase
tudi, da je Petrov zvonlek kaj ¢esto pozvanjal k Daritvi —*
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»0, tudi jaz bom dala, seveda, ¢e je sila, le zglasite se pri meni. Za svece
bo ze vedno kaj in zadusnico bomo tudi imeli tu gori, zdaj ko vem, da
je ranjka rada tu sem hodila —*

» »Lj, zadnje ¢ase ze ni ve¢ prihajala cesto. Srce, saj veste, srce ji je na-
gajalo. Ampak ko je bila mlada, takrat, ko se je tisto naredilo s poroko
— Takrat si je kar molitvenik s seboj prinesla in ga pri meni hranila. Da,
kar molitvenik si je prinesla gori.*

» »Molitvenik? Molitvenik od tete Honorate?* *

»5aj sem — ongav — Ze mislil, da bi ga prinesel doli. Saj vi ste dedo-
vali vse, pa so vase tudi mas$ne bukvice, tako rajtamo pri nas na kmetih.
Prinesti sem jim hotel, pa kakor sem dejal —*

»»Pojdimo* je rekla Marina in korak ji je hitel, ,,,,pojdimo, dajte mi
knjigo. Je res molitvenik? *

I, kaj ne bi bil. Velik skoro kakor prave magne bukve in z zlatim kri-
Zem ma zunanji strani. Saj v cerkev ni hodila, le redkokdaj sem ji od-
klenil. Navadno je sedela tam ma gri¢ku z molitvenikom na kolenih, a
brati je nisem videl. Menda je znala Ze vse molitvice na pamet. Roke je
imela krog kolen, o¢i pa uprte nekam dale¢. Ni¢ ne retem, ampak ¢isto
pri zdravi pameti pa le ni bila, takole bi dejal.”

Okoli meznarije se je potepalo Stene, ki je menda preje lajalo v gosci.
»Tudi psa mi je enkrat dala. Pa ne tegale, takega bi bila utopila. Ta je
ze tretji ali peti rod, kaj vem. Prva psica pa je bil lep voléjak, hud ka-
kor bes, a nama dvema vdan in krotek kakor ovca. Ranjka je bila takrat
jezna, &e§, da se mi psica poteplje in da bo zarod zani¢. Tega le kuza ni
mogla videti —*

Res ni bil lep tisti kuza. A Marine zdaj niso zanimali pasji rodovniki &
Petrovega hriba, kajti iz stare skrinje, iz njenega, s posebnim poklop-
cem pokritega stranskega predala je dvignil cerkovnik knjigo.

Velika knjiga je bila, v temno usnje vezana, ki ga je krasil kriz, ob oglih
ozko z medenino okovana in zaprta z zaponko iz mtedi. Poboino jo je
vzela Marina v svoje roke. A ko je hotela odklopiti zaponko, je videla,
da je knjizica zaklenjena. Zatudeno je pogledala Blaza. —

»Da, zaklenjena je, seveda. Saj v tistih &asih, ko ni znal brati Se vsak
fantalin, so bile magne knjiZice ¢esto takole zaklenjene. Stare Zenice so
hranile v njih podobice z bozjih poti, pa velikono¢ni spovedni listek.
Mozje pa tudi kak$no pisanje od gosposke, pa tudi kak bankovec je bil
vmes. To ni ni¢ ¢udno, da je imela ranjka takole knjigo. Nemara je hila
$e od njene matere.

» HKljudek? —“

»Kljuéek pa je nosila vedno pri sebi. Prav droben klju¢ek je bil, tako-le
rumen, iz medenine., Kar povprasajte NeZo, gotovo ga je snela ranjci z
vrata, ko je umrla.”

Marino je pretreslo. Pozabila je na freske in Zupana in hitela je navzdol
po bliznjici, ki ji jo je cerkovnik Blaz pokazal. Kakor zaklad je drzala
knjigo, o kateri ji je Sepetala slutnja, da vsebuje kaj ve¢ kakor pobozne
molitve in romarske spominke.
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Sele ob obéinski hi§i se je ustavila za kratek hip. Ker $e ni bilo Zupana,
je ubrala pot domov. A ko je hitela mimo pokopaliséa, ji je zastala noga.
Obrnila je korak in stopila do groba. Tvoj molitvenik je tu, Marija Ho-
norata, tvoj brevir, ki si ga hranila dalec¢ od ljudi pri samotni cerkvici,
da ti je v spomin ali tolazbo vsakokrat, ko pride obiskat svetega klju-
darja nebeskih vrat. Tvoja knjiga, ki so jo tisockrat odklenili tvoji prsti,
da so prebirali njene orumenele liste. 0Od kod ima$ pravico, Marina, da
odklenes z radovedno roko knjigo njenega zivljenja, da lista$ za skriv-
nostjo, ki jo morda hrani? In ki jo je ranjka vse zivljenje skrivala pred
ljudmi? Ali ima§ pravico? Zakaj? Ker si radovedna, ker je onkraj morja
$e bolj radovedna ena tvojih sester. Od kod ima$ pravico do knjige, Ma-
rina? Stari mo# na hribu ti jo je izroéil kot dedstino, sprejela si jo, sti-
snila na-se — ali jo pa sme$ odkleniti? Sme§ brskati za klju¢em, izprase-
vali Nezo, izsiliti skrivnost, ki jo je ¢uvala ranjka gospodarica do smrti?
' Solze so stopile Marini v o&i. Ali nima tudi sama skrivnosti? Ne trpi tudi
njeno srce? Kako bi bilo, da radovedne roke odkrivajo njeno rano?

Ali ni ¢utila na sebi Ze Eesto zaskrbljeni pogled svoje mame, ¢e so govo-
rili o Andru? Ki ga ni. Ki ga ne bo. In ko ho odsla domov z ofrotici,
domov v mrzli dom, kjer je bilo nekdaj toliko ljubezni, toliko sre¢e —
Marina se je zjokala. Skrbni pogled matere je videl nekaj, videl rano,
o kateri je mislila Marina, da Ze dolgo ved ne krvavi. Videla jo je in
be’no umaknila pogled, ¢e se je sretal z njenimi oémi. Dobra mama,
blaga, zlata mama —

Obrisala si je oti, stopila prav tik groba. ,,Povej, ti povej, teta Hono-
rata,” je Sepetala, ,,ali naj polozim knjigo k tebi v érno zemljo ali naj jo
hranim neoskrunjeno in zaprto, ti povej, ali naj —?

,Mama®, je kri¢al Klop, in topotal po pes¢enih pokopaliskih potih ka-
kor mlad medvedek, ,,mama, kako smo te iskali, mama, kje si pa vendar
bila?* In solze so se mu udrle iz oti, ko je pritisnil obrazek v njeno
krilo, ,,Mama, kje si bila,” je med solzami Se jecljal, a licki sta se ze
smehljali. ,Mama, in sama, brez nas si sla na Petra. —

Tudi ote in mama sta prisla. V skrbeh so bili za Marino, ker se je delala
noé, in zapregli so ko¢ijo. Zunaj ¢aka Lipe. ,.Saj sem koj dejal, da je pri
grobu,” je rekel in ravnal nekaj pri uzdi leve kobile, ,,saj sem vedel, da
se ni izgubila. Zdaj pa, hi, hot —* :

Ko so zavozili pod oboke; je bila gosta no&. Na mizi se je kadila vederja.
Marina je stopila za hip v svojo sobo in zaklenila svojo deds¢ino. Potem
so vederjali veselo. (Konec prih.)

Aforizmi. : (@r. B. Skerlj)
Mo# mora svojo Zeno ljubiti in jo tudi vsaj skudati razumeti — razumel
je ne bo najbrze nikdar!

Cemu naj stopita v zakon mo# in Zena, ki ljubita le sebe? Ze v naprej
morata sad svoje ljubezni smatrati najvisjim!

Dobra #ena misli preko zlih slutenj poroda na materinsko sreco.
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Vera Albrechtova:
Pogovor z gospo
Marijo-Vero.

Gospa Marija-Vera je znana nasemu gle-
daliskemu ob¢instvu mne le kot izvrsina
interpretka psiholodko zanimivih Zenskih
tipov, temvet tudi kot spreina reziserka,
predvsem Ibsenovih dram (Srahovi, Go-
spa z morja, Hedda Gabler i. dr.). Njena
rezija je vedno globoko zamisljena. V mji
se jasno obituje Zenska dusa, ne le v poj-
movanju oseb, ki jih podaja, marveé tudi
v miljeju in raznih podrobmostih, ki iz-
pri¢ujejo finese, na katere navadno naj-
spretnejsi reziser ne polaga vrednosti. Tem
bolj me je razveselilo, ko sem zaznala, da

-se je lotila rezije drame Zenska, drame,

ki jo je mapisala zenska, Poljakinja Zo-
fija Natkowska, in v kateri nastopajo iz-
kljuéno le Zeske osebe. Ker bodo vse krea-
cije, literarna, igralska in rezijska, v
7enskih rokah, bo delo za nas Zene, ki sé
hotemo v svetu tudi aktivno in produktiv-
no uveljaviti, tem bolj zanimivo. Nedvom-
no bo tudi. Zenstvo to pot manifestiralo
svoje zanimanje za Zensko tvornost s tem,
da bo v ¢im vetjem $tevilu prisosivovalo
tej izredni predstavi, ki se te dni uprizori
na odru ljubljanskega gledalisca.

Prav tako ne more biti brez vaznosti in
zanimivosti, kako se je ga. Marija-Vera
poglobila v snov in rezijo te nove drame;
zato sem se napotila k nji z nekaterimi
vprasanji, ki mi je 'nanje umetnica rade
volje podala mekaj svojih misli. Evo jih!

..V razmeroma skrommi Zenski dramatski
produkeiji je nedvommno gospa Nalkowska
s svojo dramo ,,Dom kobiet” ena najvid-
nejdih in najzanimivej$ih sodobnih dra-
matiénih pisateljic. Kako sodite vi, gospa,
o tem delu? Ali se mu pozna, da ga je
napisala Zenska? V dem vidite mnjegove
odrske vrline in hibe?*

— Da je to delo napisala zenska, se pozna
v toliko, da so mu predmet ba§ in izkljué-
no zenske usode, tuvstvovanje Zenske du-
Se. Toda ravno to je delu v prid, kajti ¢e
bi na primer isto napisal moski, bi gotovo
ne mogel pogoditi Zenske dule tako res-
ni¢no in tako globoko dovrseno.
Zanimivo v tem delu je seveda pred-
vsem. to, da se v njem dramati¢no obli-
kujejo sam o usode Zend. Ali se vam vi-




dijo ti Zenski liki Zivljenjsko in umelni-
$ko pristni in resni¢ni? Katere osebe med
njimi se vam zde odrsko najzanimi-
vejse?”

—Meni se zde vsi i zenski liki Zivi,
zanimivi in priviaéni. Z vsako teh Zen
lahko globolo sotustvujemo — in 1o mi
je mmak, da so umetniSko dozivljene.
Najvetja odrska vrlina drame je v mo-
jih oteh to, da se igra stopnjuje vse do
konca. Napela in interesantna je na neki
poseben natin, in sicer v sukcesivnem
spoznavanju nekoga, ki sploh ne nasto-
pa, moza, ki je ze mriev, ki pa v igri zivi
tako plastitno, da se pred nasimi dusev-
nimi otmi porajajo ne le pretresljivi dra-
matidni dogodki iz preteklosti nastopa-
jotih Zen, temved se mam tudi odpirajo
iragitne perspektive v njih bodocnost.
Ge vzamembo delo, kakor je iz8lo v tisku,
je za oder predolgovezno. To je v mojih
oteh njegova edina hiba. Zato sem ga
¢rtala skoraj za polovico.

,Po mojem mnenju je mogota dvojna
rezija tega dela: realistiéna oziroma na-
turalistitna ali pa stilizirana. Za katero
ste se odlo¢ili? Na katero osnovno misel
ste oslonili svoj reZijski poudarek?”

Po mojem mnenju se mora to delo re-
¥irati samo realistiéno ozir. naturalistié-
no. Ker sloni drama na filozofskem raz-
glabljanju Zenske psihe, se hotem po-
truditi, da bi to v igri pri§lo do izraza.
Ge dovolite, vam temelj te psihofilozo-
fije oznatim s par krommnimi nem$kimi
stihi:

,Einsam bleibt die Menschenscele,

ob wir Herz an Herz auch driicken —

’s bleibt doch immer eine Tiefkluit,

die wir niemals iiberbriicken. —

Nichts kann ganz das Andre werden —
Jeder folgt dem eignen Triebe —

und ein Irrtum scheint das Leben

und ein schéner Wahn die Liebe...

Vse te Zene ge. Nalkowske, dasi tako
razliéne po znafaju in temperamentu,
nosijo to specifitno Zensko bol. — To
bom poskusila poudariti.

,Kako vam prija posel s samimi kolegi-
cami? Kako so vase tovariSice-umetnice
dovzetne za svoje vloge? Ali jih je delo
ogrelo?*

— Delo’s samimi kolegicami mi je zelo
drago, zlasti ker so vse navdusene za
komad in za svoje vloge.
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»Menda se da Ze po nekaterih sku$njah doslutiti umetnidli uspeh ali neuspeh
dela? Ali sodite, da bo delo na ljubljanskem odru uspelo? Kako ga bo po
vasih mislih sprejelo obéinstvo, ker je kak hrupen uspeh po mojih mislih
izkljuéen. S ¢im si razlagate njegov delni neuspeh v Zagrebu in menda v
Pragi vzlic temu, da ima v sebi odliéne literarne vrednole?“
— Da tako profinjen in globok komad ni za naj$irfo publiko — je seveda
naravno. Ker pa nima mikakih posebno tezkih problemov, pat pa mnogo
miline in ¢uvstvenosti, upam, da ho naso pravo dramsko publiko ogrelo in
privlatilo. Da v Zagrebu delo ni imelo tega uspeha, je najbrze vzrok to, da
mentaliteta povpreéne Zagrebéanke pat tezi bolj za zunanjimi efekti kot za
razglabljanjem psiholoskih problemov. Kako je bilo v Pragi, to¢no ne vem.
Pa¢ pa vem, da je bil v Varavi uspeh ogromen. —
»Vem, da ste zastavili vse sile, gospa, da bo delo umetni$ko kar najbolj
uspelo. Zato vam Zelim mnogo razumevajodega obiinstva, zlasti iz vrst na-
Sega izobraZenega zenstval® :
S to zeljo in zahvalo za ljubezniv pomehek sem se poslovila od simpati¢ne
umetnice.

#* * *
V omenjeni drami Nalkovske naslopa osmero Zena, kojih tragika lezi v tem,
da so ostale vse osamljene v domu 82letne prababice (ga. Marija - Vera,
L. slika desno). Njeni héeri sta Jula Czerwienska (ga. Juvanova,
2. slika desno), dobrohotna, namisljeno bolna vdova, ter nje sestra vdova,
delovna in energitna Marja Lanowa (ga. Mdvedova, 1. slika levo.) Ta
ima dve hcéeri: 36 loteno #eno RuZo Bylensko (ga. Mira Danilova,
3. slika levo) in 40letno Jano Nielewiczowo (ga. Sariteva 3. slika
desno). Jana, ki je Sele $tiri mesece vdova, silno 7aluje po svojem moiu
Stefanu in pece jo neprestano vest, da se mu je v zakonu dzneverila vzlic
lemu, da je vedno verovala v svojega moza. Z rodbino Zivi 3¢ Tekla, taséa
prababice in svakinja Jule in Marije (ga. Gabrijeltideva, 4. slika desno.) Ona
je ze od svojega 21. leta vdova, izgubila je tudi otroka in se smatra za najbolj
zapusceno in nesrecno ler je vtasih trpko-rezka. V vlogi stare vdane sluzkinje
Zolije nastopa ga. Rakarjeva, (2. slika levo.) — Nenadoma pa se pojavi
v lem navidezno vsaj umirjenem krogu osamelih Zend neznanka Eva
gde. Juvanova, 4. slika levc), izvenzakonska héerka Jaminega moza.

- Omamljena dekleta. k N. P.

Lanskega poletja so se zanimali komunisti¢ni mladinski voditelji v
Petrogradu za vzroke poraznega pijanéevanja, ki se je tako razpaslo med
delayskim naras€ajem. Dekleta so bila v tem oziru posebno malo zgo-
vorna. Kadar je ponovno poskusal predsednik pri obénih zborih ene od
najve¢jih tovarn v industrijskem Vibor$kem predmestju vprasati zaup-
nike posameznih oddelkov, so mu vedno odgovarjali:

»A kaj, saj‘skoro vsi radi pogledajo v kozaréek. Tudi enske so kakor
moski: e prilika nanese, si privotijo pozirek. :

»Ce pa mni posebne prilike?*

»No, potem pijemo kar tako!”

Naposled so sklicali prireditelji izkljuéno Zensko zborovanje, kjer ni bilo
razen predsednika prav nobenega mogkega. Ta seja je bila jako dobro
obiskana, ker so zagotovili udelezenkam, da ne bodo prisla njih prava
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imena v javnost. Stenografski zapisnik govorov je poeal tako pomembno
in pretresljivo sliko 7alostnega Zivljenja komunistitnega mladega Zen-
skega pokolenja, da ga je kmalu priob¢il znani sovjetski publicist A. Zori¢
v 7. §tev. mladinskega tednika ,,Prozektor®, priloge osrednjega komuni-
sti¢nega dnevnika ,,Pravde”, ki izhaja pod uredni$tvom znanega teoretika
Buharina. Pozneje je bil ta ¢lanek ponatisnjen v posebnem zborniku o
Zivljenju proletarske mladine, ki bi ji naj predocil njene najusodneje
nedostatke. Objavljamo odlomek te izredne Zenske seje.

: * * *.
Predsednik — naj mu bo ime, recimo, Lukin, je v uvodni besedi dejal:
»Dekleta, ugotovil bi rad, kako se zgodi, da se ve navadite piti in potem
pija¢e ne morete pustiti? Vedel bi rad, katere dobrote vam nudi Zganje
in na kak naéin bi se lahko nadomestile? Danes sem jaz med vami edini
moski, pa $e oZenjen sem. Samo danes se pogovarjamo, juiri pa se ne
bomo ved videli. Zavoljo tega vsega ste lahko po mojem mnenju popol-
noma odkritosréne. ..
V kotu je vstala Katja Ermolajeva:
., No bom pa jaz o sebi povedala, Se hocete. Leta 1923. sem prisla v
tovarno, pa so me kmalu izvelili v komunisti¢ni omladinski odbor. Ce

smo imeli sejo, smo potem redno hodili v jedilnico, v na$ klub. Ne vem, |

zakaj je to bilo, a redno smo narocali pivo.”

..Kaj pivo? Zganje! Po pravici povejl*

»S2aj res, pa vam tudi nisem hotela lagati. Od kraja je bilo pivo, a so
fantje potem dejali: ,S pivom bi prigli samo na kant: saj ga mora ¢lovek
najmanj pet steklenic popiti, da mu stopi v glavo. ,Cemu pa je to po-
trebno?* sem vprasala. ,Zato,’ so mi odgovorili, ,ker je tako dolgtas pri
nas. Ce pa si privo§¢imo pravo mero, potem je vse drugace. Vidim, na
primer, tvoje oblije, pa se mi kar zdi, da sedi namesto Katjke Ermoljeve
sama Mary Pickford pri nadi mizi.® (Grohot). Tako smo zadeli jemati
#ganje, in vsakokrat so odtavali fantje domov popolnoma natrkani. Pa
tudi pri druzabnih vegerih so vsi pili, a ondi se zhirajo razen nasih de-
lavcey vsi zavedni sodrugi iz okrajnega odbora. Se to moram povedati,
da bi mi res bilo nerodno odklanjati pijato, ko vsi pijejo. Ce sem se
upirala, so mi dejali: ,Glej jo no! Kaj se padi$ tako po burzujsko? Tukaj
smo v svoji druzbi. Fantje ti ne bodo ni¢esar Zalega storili.. S

,,0Oha, to pa tol!*

,Ze vemo, da samo zato dekletom venomer prilivajo v kozarec.”

,Res je. Dekleta! Kdo mi bo ugovarjal, &e vam povem, da zapravimo me
vse svojo nedol’nost bag v vinjenem stanju? Saj smo lani vse pismeno
odgovarjale na to vpradanje, ne da bi se bile podpisale na vprasalni poli,
in smo vse v istem smislu odgovorile. Pa ¢e bi se to dogajalo vsaj z onimi
fanti, ki jih rade imamo in hodimo z njimi na promenado, ampak ne:
samo sludajni znanci to vedno zakrivijo. Prav tako skoti sosedov petelin
ez plot na drugo dvoriite, pograbi ondi prvo kokos, jo izrabi, pa zleti
zopet pro¢. Ce gre pri nas dekle na zabavo in ima Se kaj varovati, vzame
vedno s seboj malo. sestro ali magari brata; da bi na njo pazil in ji ne
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pustil storiti krivice. In vendar se zbirajo na teh nagih veéerih sami do-
madi delavei. Ali ni to pravzaprav sramota za nas vse?

»Ne bodi no tako naduta! Kaj pa je bilo s teboj? To povej!*

»oaj ne tajim. Tudi z menoj je bilo tako. Tudi mene je zapeljal fant
vinjeno v parku. Ko sva bila na izletu, sva stopila v vrtno toéilnico. Na-
rotil je zganja zase in piva zame. Popila sem pivo, pa si rekla: Zakaj se
mi zdi danes tako moc¢na ta pija¢a? Nisem namreé opazila, da mi je obe
teko¢ini pomesal v kozarec. Ta Zlobudra se imenuje ,jez. Sla sva nato
po parku in mi je vse plesalo pred o¢mi: grohotala sem se kakor pri-
smojena. V tem stanju me je zapeljal. Drugi dan sem ga srecala in mu
otitala: ,Ti si vendar komunist. Ali smejo zavedni komunisti tako posto-
pati? To je vendar grdo. Vinjena sem bila, pa si me ti zlorabil.” On pa
se je namuznil: ,Lej jo! Saj nisi vendar otrok in ve$, kaj je ljubezen.” Od
kraja sem bila cbupana, a pozneje sem nekako otopela. Zdaj Ze vem, da
ima stvar vedno isti zakljudek, ¢e grem s fanti kam na ples. O, zdaj to pa¢
dobro vem. Jaz sem se itak obvarovala najhujSega, ostala sem delavka.
A koliko deklet se je izgubilo na ta nadin? Vera Dementjeva, Nastja,
Olja, Ninka ...

»Anjuta Glebova tudi...“

»Varjka, Tanja Proninal*

»Sonja Graboval*

»No, saj pravim. Nastja je bila na primer ¢edno dekle, navdu$ena komu-
nistinja. A Prokofjev jo je uni¢il...”

»0, ta podlez! Kakor kuga je!“

»Razumno dekle je bila, prijazna in usmiljenega srca. Peljal jo je v bar
in odtod na barko na Nevi, in je bila Ze vinjena. On je svoje opravil, pa
jo kar pustil na barki. Zaspala je. Zgodaj se je zbudila, a krog nje so
stali capini, ki si i§¢ejo prenociS¢a na zasidranih barkah. Vsi so se gro-
hotali in jim je komaj usla. Tako se je pri¢elo, konéalo pa se je na
Nevskem.® Ponoéi je postopala po Nevskem, zjutraj pa hodila v tovarno.
Hudo se je oklepala sluzbe, ker se je bala, da bi se drugate popolnoma
izgubila. A oéi so ji seveda skupaj lezle in roke so se ji tresle — za delo
Ze ni bila ve¢! Kmalu je izgubila delo. Nekaj ¢asa je $e sluzila kruh po-
noti, a potem se je okuzila s kapavico in skoétila z mosta. To pot so jo
redili. Bila je Se vedno vpisana pri komunisti¢ni omladini. Njen krozek
jo je poklical na odgovor in priznal, da ni kriva. A Nastja si je oskrbela
revolver, pa se ustrelila. Njeni tovarisi iz izobraZevalnega tetaja v nasi
tovarni so ji priredili pogreb.*

»Oh, to Zganje, to Zganje!”

»oeveda. A e se brani dekle pijace, je ne bodo povabili v druzbo. ,Kaj
bi dolgtas prodajala,’ ji redejo, ,saj sedi vedno samo v kotu, kot da bi pri
frizerju ¢akala na vrsto.’ Potem naj se vedno na samem dolgoasil Zato
gledajo pri nas, &e priredijo ples ali tudi izlet, naj ima vsak fant svoje
dekle, da ne bi kdo ostal brez para. Ce komu dekle utede ali ga opehari
za kon¢éni uzitek, ga imajo vsi fantje potem za norca. ,Ta pa niti ne ve,

1 Petrograjska glavna promenada.
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kako je treba dekleta zmegati,’ mu redejo, ,ta je $e premlad.” Ce kdo ne
mara 7ganja, ga tudi zasmehujejo: ,Joj, nobene pokalice nismo vzeli s se-
boj za otroditka.’ Saj smo tudi me, po pravici reteno, tako vajene gledati
fante. Kdor prenese dosti Zganja in ima motne 3ape, da nas skoro davi,
tisti je pravi fant, a vsi drugi niso ni¢ vredni. Ce se fant napije, se nam
zdi, da mora biti tako, da ne gre drugade. Saj pravim, kaj vse nam o¢i-
tajo, de se branimo pijate: pustobne ste, domisljave, pokvarite druzbo.
Kako bi me ne pile? Marsikateremu dekletu je Zganje od kraja zoprno
in se ga doma poskus$a navaditi. Pri moji veri je tako: kupijo si stekle-
nico Zganja, nabasejo noter sladkorja in érefenj, pa pijejo v nadi Zenski
kasarni. Od kraja jim prihaja slabo, a potem se navadijo. In ¢e se nava-
dijo, same pravijo: zakaj bi si ne privodtile pozirka?"

,No, in kaj mislijo o tem delavci v splodmem? Ali jim je znano, kaj
uganjajo fantje?” je vprasal Lukin.

,Le pojdi, pa poskusi o tem komu pripovedovati! Ali naj takoj tetem, pa
vsem po vrsti pripovedujem, ée sem kaj takega zvedela?”

»Tega skoro nihte ne stori,” je pritrdila Katja Ermolajeva. ,,Pred vsem
nas je vendar sram. Recimo, da bi se mi kaj takega zgodilo, pa bi 8la jaz
tozarit: e drugi dan bi vedela o tem vsa tovarna, vsi bi drug drugemu
pripovedovali, pa se na tihem hihitali. Saj bi me bilo sram! Zavolj tega
ne bi nikomur povedala o nesreéi svoje prijateljice; smili se mi. Razen
tega je marsikdo mmnenja, da je to slab tovari§, kdor tozi in naznanja.
Marsikdo se tudi boji kaj ziniti. Saj se je Ze dogodilo, da so mu to popla-
gali z zaugnicami. Lahko ga tudi pri¢akajo zveter kje v zakotni ulici, mu
poveznejo vreto &ez glavo in ga neusmiljeno pretepejo. Pa kaj bi tudi
tozili delavce sploh, &e so vsi tisti fantje nasi lastni sodelavci .. o

,»Vsi vendar niso taki!*

,Seveda, niso vsi taki,” je pritrdila Katja in sedla. ,,Jmamo tudi resne,
postene fante, a ti se ne mesajo v slitne zadeve in o njih tudi slisati ne
marajo. Posten fant gleda dandanes, da bi se ¢imprej ozenil. Potem Zivi
svoje redno druzinsko Zivljenje, pa me mara imeti opravka s sli¢nimi
zoprnostmi. Ce smo jim dekleta véasih potozile, so nam vedno odgo-
vorili: ,Same ste krive, saj niste nedoletne. Zakaj pa pijete, pa maloprid-
nezem toliko dovolite?* Morebiti je tudi res tako, da smo le same vsega

krive. . .*
* * *

Oglasile so se e druge, vsaka je izpovedala svojo Zzalostno zivljenjsko
zgodbo, katere prava povzroditelja sta alkohol in njegov Cestilec. Ne
smemo pa misliti, da se gode take in podobne stvari samo na Ruskem . ..
tudi pri nas niso redki primeri, ko se mladeni¢ in dekle — in to ne samo
v delayskih vrstah — zblizujeta in propadata pod opojem alkohola. Ko
bi na Ruskem — in tudi drugod — zaustavili usodni pohod alkohola, bi
imel vsak kulturni in socijalni pokret ve&ji uspeh, ker bi lahko ratunal
z motnimi znataji. Se tako veliki idealisti pa izgubljajo pod omamo
alkohola svojo etitno mo¢ in skrunijo svoje vzore.
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1+ Ana Pavlova. Vida P.

Ni je ved.

Pretresljiva je bila vest o njeni smrti, prelresljiva kakor vselej, ko nam spo-
roéa konec osebe, ki je bila velika, morda edina v svoji panogi in ki je zato
pomenila nekaj vsemu svelu.

Ana Pavlova je bila plesalka svetovnega slovesa, plemenita, enotna in izrazito
umelniska osebnost. V plesu je dozivljala in izZivljala zmisel lepote v naj-
globljem, boZanskem pomenu. :

Ze po prirodi je bila ustvarjena za sveéenico umetnosti: do popolnosti brez-
hibno oblikovane roke, noge, vrat, lice, vse na njej je bilo plemenito, kakor
poduhovljeno, obcutljivo in ¢utece do skrajnosti. Ritem, barva, plastika so
se dojmili njene duse kot harmoni¢na enota in se prelivali v poduhovljene
gibe njenega telesa. Zato so bili njeni plesni nastopi njej sami trenotki
globokega uslvarjanja in izZivljanja, gledalcu pa uZitek polne, resniéne lepote.

Kot siromasna deklica je bila sprejeta v sloveco carsko balelno $olo v Pelro-
gradu. ,,Bile smo pod najstroZjim nadzorstvom; vsak dan so nam pregledovali
zobe, lase, roke in vse telo; skromno hrano so nam izbirali samo s posebnim
ozirom na proznost udov; v plesni dvorani, kjer je bilo samo nekaj slik ruskih
carjev na stenah, smo bile zaposlene dan za dnem po 16 ur.” Sest let je bila
v tej Soli. Potem je bila nekaj ¢asa dvorna plesalka, kmalu si je ustanovila
malo skupino ,,prvi ruski balet” in odsla v svet, kjer si je takoj pridobila
slavo. Po vojni se je povzpela do stopnje prve svetovne plesalke in se uvrstila
med one velike ruske izbrance, ki so v viharnih letih odsli iz domovire in
razodeli svetu dotlej nepoznano globino in lepoto ,barbarske” ruske duse.
Spocetka so bili v zboru Ane Pavlove samo Rusi in Poljaki, moski in Zenske.
Zadnja leta je pa sprejela veé Anglefinj, ker so se ji zdele resnejse in
skromnejse.
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Sumnega sveta in druzbe ni ljubila, pac¢ pa se je dobro pocutila v muzejih in
starinskih cerkvah. Prouéevala je vse one panoge umetnosti in znanosti, ki
so v katerikoli zvezi s plesom in koreografijo. Najprisrénejse prijateljstvo je
¢utila do slavne tragedke Eleonore Duse, ki jo je najbolje razumevala v
obupnih dneh izgubljene ljubezni; med moskimi pa je visoko cenila razisko-
valca Nansena, ker je bil nenavadno resen in moZal clovek.

Ples, kakor ga je pojmovala Ana Pavlova, ni izraz lahkega, po zabavi in plo-
skanju stremecega $porta. Trideset let je Zivela v njem, v nepreslanem di-
scipliniranju same sebe, vezbanju in proucevanju. Konec¢no so ji zacele od-
povedovati izmudene lelesne sile: kroavele so ji noge. Letos je priSla na Ni-
zozemsko, hotela se je ustaviti v Haagu, pa se je je lotila influenca, pritisnilo
se ji je Se vnetje prsne mrene in pljué¢ ter ji nagloma zakljucilo Ziv-
ljenjsko pot. :
Ob tej nenadni vesti so bridko zaplakali tudi ofroci, kajti pokojnica je vzdrze-
vala v Parizu zavod za sirote...
Njeno truplo so prepeljali v London. Na grob ji je dal soprog napisati besede
s starega gr$kega nagrobnika: :

,0j zemlja, ne bodi tezka njej, ki je febe tako malo tezila . .."

Kaj zato? t Sredko Kosovel.

In de sem samo vetru brat —

kaj zato! In ¢e me nima nihée rad —
kaj zato! In ¢&e sredi mrzle noci
moje revno srce samo drhti —

kaj zato! — Saj se mi ceste,

sestre najvernejse, zveste,

bele blescijo skozi temno noc,

ko sem od Zelj in od misli vroé.

In &e pomislim,

kako s teboj je, ki tiho
spi$ v koci sredi gora,
vidim, da nisem osamljen
sredi sveta.

Zena.

Ko padalo je lisije raz kostanje, Presla sva érni gozd jesenski,
sem te iskal povsod. razsvétlilo se je nebo,

Ne vem zakaj, ne vem, kak ob tebi, mladi, dobri Zenski,
pridla si mi na pot. : bilo mi je lepd, svetld.

St bila ti, ki sem te jaz iskal? Megla, meglc je Ze rosila,

Ne vem. Le to vem jaz, ko sva prihajala nazaj —

da zasijal je milo in svetld zakaj sva se, o, prebudila,

v somrak jesenski tvoj obraz. zakaj je ugasnil ta sijaj . ..

In da te duda je vzljubila, O naj bo grenko, grenkotesno
ker si naproti mi prisla, na sivih cestah sred ljudi,

da te je roka oklenila — ko rad bi umrl, o lepa Zena,
in da umrla sva oba. pogledal v tvoje bom odi.
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Gospodinja na kmetih. Zeljka Razingarjeva.

I ; metu, ki tvori vedino v nadi drzavi in Rumuniji, Bolgariji, Poljski,
Rusiji i. t. d., preti gospodarski polom. Delavec jadikuje, da je postal su-
Zenj danasnjega velekapitala. Velekapital se tudi obupno bori za trziséa,
ker ne more spraviti svojih proizvodov v denar...

Kmetsko - gospodarski program ne zanima predvsem samo agrarnih dr-
Zav, temve¢ tvori najvaznejsi svetovni problem. V preteceni dabi je bil
ta problem lazje izvedljiv kot dandanes. Kmelije so nudile svojim obde-
lovalcem prehrano, obleko, perilo, obutev i. t. d., ako ze ne v gotovi
obliki, pa vsaj surovine. Pridne kmetske roke so si skoraj vse potrebno
za zivljenje pripravile same. Nevestne skrinje so bile navadno zelo bogato
zalozene z domadim platnom, sukancem in volnenimi izdelki (flanela,
sukno, nogavice itd.) tako, da so bile preskrbljene za dolgo dobo. Mate-
rijal je bil prvovrsten, mnogoletna uporaba teh izdelkov je najboljsa
pri¢a dobre kakovosti. Stro8ki kmetovalcev za prehrano, obleko, obutev
i t. d. so bili s tem zniZani. Istotako so bili izdatki za razvedrilo komaj
omembe vredni.

In danes? Zenskemu svetu je platneno perilo pretrdo in pretezko. Rage-
vina je za kmetskega fanta premalo lepa. Pa se je domade izdelovanje
tudi tako podrazilo, da se skoraj veé ne izplada.

Vse od najvi§jih slojev pa do zadnje kmetske dekle hlasta po modnih iz-
delkih, muhah enodnevnicah, brez trajne vrednosti. Obleka in perilo da-
nasnje mode je res tanko, saj sli¢i pajéevinam, tudi trpezno ni in drago
je, pa kaj je to proti navalu modnih norosti. Mnogo prakti¢nega je moda
v zadnjih desetletjih res prinesla, oziroma odpravila prejsnje norosti. Pa
kaj pomaga to, ko se res lepe, prakti¢ne in koristne pridobitve na tem
polju ne obdrZe na povrsju. Dandanes narekuje modo velekapital s svo-
jimi izdelki, Zenski okus pa sledi skoro brez ugovora diktatu.

Skok iz predvojnega ¢asa v polozaj danadnjega kmetskega in delavskega
dekleta v svoji zunanjosti je silno velik in je daleko prehitel vzgojni po-
kret. Povsod se gromadijo strodki in to v veliko veéji meri kakor v pred-
vojnem ¢asu, pri tem pa se niso dvignili dohodki do sedaj potrebnega
minima. Poglejmo, kako vpliva to na gospodarstvo nasih kmetij in na
delavéevo druZino.

Vse bezi s kmetske rodne grude v mesto in industrije, misle¢, da se tu
cedita med in maslo. Kmetija dandanes ne more nuditi tako visokih pla-
¢il, da bi se obdelovalcem ne bilo treba odrekati raznim novodobnim
izdatkom. Vedina kmetij je sploh na gospodarsko neugodnih tleh, tako
da je tehnitno obdelovanje precej omejeno, ako ne onemogodeno. Ve-
like ravnine s strojnim obdelovanjem nudijo $e dandanes lep dohodek.
Dosedanji na¢in rotnega obdelovanja kmetij pa dandanes ni veé renta-
bilen. Prilike, v katerih se nahajamo, nas silijo, da dvignemo donos in
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rentabilnost kmetij na tako visino, da bo kmetski druZini zagotovljen
gospodarski obstoj in pa da $e nekaj ostane za gospodarski napredek,
kaka malenkost pa tudi za razvedrilo. Vse drzave se trudijo, da bi to do-
segle. Pomagajo si z najrazli¢nej§imi sredstvi, dosedanji uspehi pa niso
povsod zadovoljivi. Tako vidimo, da je postal ta gospodarski problem
— svetovni problem. Posebno v kmetijskih drzavah je reSitev tega pro-
blema tako nujna, da je od njega zavisen ves napredek doti¢ne drzave.
Kaj je temelj in katere so smernice za zboljfanje sedanjega kmetskega
gospodarstva? Izhod vidimo zlasti v sledeem: dvig donosa zemlje z holj-
§im gnojenjem in obdelovanjem, odbiranjem in zamenjavanjem semen
itd.; izboljanje Zivinoreje z gojitvijo le priznano prvovrstnih pasem, od-
biranjem dobrih mlekaric, z dvigom mle¢nosti potom moénega krmlje-
nja, z napravo boljéih hlevov, gnojnih jam itd.; dvig pradi¢jereje z od-
biranjem plemenskih Zivali, voditvijo tozadevnih rodovnikov, primernim
krmljenjem itd.; zboljSanje kokoSjereje z vpeljavo priznane domate
pasme pod imenom ,.3tajerska koko3“, tako da se povpre¢na nesnost na-
¢ih kokosi od 80 jajec dvigne letno na 160—200; dvig gojitve zelenjave, da
bo mudil domadi vrt dosti veliko izbiro za celo leto; dvig sadjarstva z
upeljavo prvovrstnih donasajo¢ih sadnih vrst itd.

Mogote bo marsikatera rekla: kaj me to briga, za to naj se brigajo mo-
gki. Ze prav, pri tem pa naj nikar me pozabi, da so se ravno v gornjih
panogah do sedaj predvsem morale udejstvovati kmetske gospodinje.
Moski so se bolj udejstvovali pri voznji, pridelovanju zitaric, kosnji itd.
Splogno pa je podrodje kmetske gospodinje in gospodarja v tako tesni
zvezi, da morata biti drug drugemu v oporo tako, da lahko pri gospo-
darstvu tudi drug drugega nadomestujeta. In ne le samo to, saj vidimo,
da mora tudi dandanes veliko Stevilo gospodinj voditi kmetsko gospo-
darstvo brez mogke pomoéi. Ako pristejemo k temu Se $tevilne gospo-
darje alkoholike, tedaj se stevilo Zenskih gospodarjev $e znatno zvisa. To
#ensko sodelovanje so prav dobro presojali nasi predniki, ki so izkri-
stalizirali izrek: Zena podpira pri hidi tri ogle.

Vsi dobro vemo, da je gospodinjstvo izkljuéno na ramah Zen. Vemo tudi,
da je materina beseda in njena vzgoja v mladostni dobi vsled njenega de-
lokroga intenzivnejia od oletove. Moski celo trdijo, da je nesoglasij
v zakonu in gospodarstvu kriva Zenska. Kaj, ko bi bilo v tem kaj resnice?!
Kmetska gospodinja naj po svojih mo&eh pripomore, da se pri¢ne kmet-
sko ljudstvo intenzivno baviti s svojo domadijo. Iz tega se bo rodila ona
velika ljubezen do rodne grude, da se kmetsko prebivalstvo ne bo ustra-
silo trdega kmetskega dela, da se ne bo vdajalo iluzijam izseljevanja in
ne zapeljivim vabam mesta.

Zavreti moram danadnjo §imi - kulturo, mesto nje pa stremimo po dobri
gospodarsko poklicni vzgoji nalega kmetskega naroda. Ta poklicna
vzgoja pa mora izhajati iz praktitne gospodarske potrebe, vzposobiti
mora kmetskega mladeni¢a in kmetsko mladenko ter jima privzgojiti ne
le gospodarsko znanje, temvet tudi ljubezen do rodne grude, do kmet-
skega stanu, do lepih domadih navad in obitajev. Le tedaj lahko pri¢aku-
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jemo, da bodo prvovrstne kmetske modi posvetile vse svoje zmoznosti
kmetsko - gospodarskemu napredku. ;

Te poklicne kmetsko - gospodarske vzgoje so se zadnje ¢ase oklenile nase
gospodinjsko - nadaljevalne Sole za dekleta in kmetsko - nadaljevalne $ole
za fante, pod vodstvom nasega podezelskega uditeljstva. Upamo, da ho
korakala ta vrsta 80l v tesni zvezi z osnovnimi Solami, tako da bo dobila
nasa mladina v njih izpopolnitev in ono poklicno vzgojo, katere mu
osnovna Sola ni mogla dati. Voditeljice in voditelji teh ol se morajo
boriti z-mnogimi tezavami.-Celo kmetsko ljudstvo samo je spodetka dvo-
milo v njihov uspeh. Spoznali pa so kmalu, da 3ole nudijo res le prak-
tino poklicno vzgojo, brez preobsirne in nepotrebne teorije, in se ves
ustroj tega Solstva nanada na domace krajevne razmere.

Moéno se zanima za to $olstvo tudi drzayna uprava, posebno v nasi
Dravski banovini.

»Kaksnega moza si 7eli sodobna Zena*.”

I 1

deal moza, kakorsnega sem si predstavljala kot Sestnajstletno dekle, je
v glavnih potezah nalikoval idealu, ki so si ga ustvarjala dekleta enake sta-
rosti skozi stoletja. To je bil podzavesten produkt hrepenenja mladosti, ki je
bila v vseh ¢asih in je e vedno polna vere in upanja v zivljenje, v bodoénost,
v lloveka. Vendar je bila ta slika samo bezen sen; kajti trdo, realno Zivljenje
mi je zgodaj odprlo o¢i, oblikovalo mojo dusevnost in razbistrilo moj pogled
na svel in na odno$aje ljudi in dogodkov med seboj. Zgodaj sem zadela spo-
znavali ljudi, cetudi bolj z jnstinktom kol z razumom, in z zaniman jem sem
opazovala zlasli moske, ki sem jih — po pravici povedano — ¢edalje manj
cenila. Kot pristna Zenska sem pri njih najbolj pogresala mozatosti. Toda ko
sem razmiSljala o vzrokih te pomanjkljivosti, sem spoznala, da ni toliko
krivde na ¢loveku kot na posebnosti razmer. Vendar pa to spoznanje in raz-
ofaranje ni ubilo v meni zavesti — in skoro bi rekla — prepri¢anja, da more
resnicno zadovoljstvo v Zivljenju ustvariti le harmoniéno soZitje dveh ljudi —
moza in Zene. Ali za tako harmonijo je treba predpogojev, ki so, Zal, v da-
nadnjem Zivljenju podani mnogo bolj poredkoma, kakor so bili v proflosti,
krive so temu deloma zunanje razmere, deloma pa diferencijacija Zene, njen
dusevni razvoj. Toda tu ni mesto, da bi o tem razpravljale. Stojimo skratka
pred dejstvom, daspremenjenc zunanje razmere spremene tudi maziranje
in zahteve posameznika — moza, a tudi Zene.

Tako si n. pr. jaz kot samostojna poklicna delavka mikakor ne morem pred-
stavljati, da bi imela za moZa reakcijonarja, ki bi spadal v vrsto onih staro-
kopitneZev, ki propagirajo ideal Zene, katera ima smisel samo za tako zvano
domace ognjiste ter se mora skrbno varovati vsakega zanimanja in udejstvo-
vanja v javnem Zivljenju, da s tem ne omadezuje svoje takozvane. ,vetne
zenskosti”. Kako naj Zena, ki stoji realnemu Zivljenju in ¢asovnim vprasa-
Sanjem ob strani, razume svojega moZa? In kako naj mo# Zeno, ki niesar
ne razume, ki je zgolj samica, ceni in spo$tuje? Kako naj taka Zena vzgaja
svoje otroke — za Zivljenje? Jaz bi Zelela od svojega moza pred vsem, da bi
se strinjal s tem, da se zanimam tudi jaz za vse Zivo Zivljenje okoli sebe,

;) Odziv na ,Vabilo“ v 2. Stev. Z. Sv.*
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za katero se zanima tudi on, seveda; da bi izmenjavala o vsem svoje misli,
da bi se skudala razumeti in se tudi v tem spopolnjevati. Kajii samo ce
skuSava popolnoma razumeti drug drugega, bi mogla biti tudi vzgoja otrok
dobra, harmoni¢na. Ker vzgoja otrok se mi zdi naloga obeh zakoncev, ne
samio Zene, kakor je to pri nas obitaj. Zena je zaposlena z gospodinjstyom,
moz naj pa nadzira ucenje otrok ter maj jih vodi na izprehod. Ne bi hotela
moZa, ki bi Zivel svoje Zivljenje zase — v kavarni in gostilni, domov pa hodil
jest in spat — kot dela to zelo veliko nagih moz. —
Neko¢ sem ¢itala, da se mora pravi moZ zanimati za vse: za javna vpra-
Sanja, za literaturo, za 3porl, za umetnost, za gospodarstvo itd. Res, da je s
takim ¢lovekom prijetno kramljali sem ter tja za pol ure, ali kaj hitro se
opazi pri takem univerzalnem zeniju plitkost in povr$nost, ki jo spremlja
Cesto Se nadutost in domisljavost takega vseznalca. Za vse Zivljenje bi raje
imela druga, ki se zanima za manj stvari, a je nekoliko globlji.
Cloveka, ki se posveda izkljuéno le $portu, bi absolutmo ne marala. To so
najbolj enostranski ljudje, ki tudi mimajo nobenega smisla za realno Ziv-
ljenje in jim mojijo po glavi le rekordi. —
Poglavitno, kar bi si Zelela od svojega moza, je pa tako nesodobno, da mi
je skoro nerodno povedati: ljubezni. Pa ne samo tovariske, povrsne, moderne,
temveé ¢Cisto obi¢ajne, prave, resnitne ljubezni. Brez nje se mi zdi zakon
navadna pogodba, ki ne more drzati; ¢e so motivi zveze materijalnega znalaja,
se zakon prav lahko primerja s prostitucijo. Takole naziranje res ni moderno;
kdo bi bil romanti¢en in sentimentalen danes, v dobi tovariskih zakonov in raz-
nih drugih kompromisov? Vse to je vendar v duhu &asa, kakor je v duhu &asa
n. pr. tudi moderna glasba, ki se skusamo vziveli vanjo, se ji divimo (na videz),
govori¢imo o njej, a nas pusti hladne — vsaj mene in mnogo drugih navadnih
zemljanov mi je pripovedovalo isto. Toda ko zaéujem sladke melodije Ver-
dija, oh, kako resnitno jih razumem, kako blagodejno vplivajo name, kako
res rada jih poslusam. In ni¢ se mi ni treba pretvarjati in po sili razumevati.
Vse je enostavno in samo ob sebi umevno. Kakor ljubezen. Saj ljubezen je
osnovni ton zenske duse, ki iSCe v mozu sozvotja. Bistvo tragike zakonskega
zivljenja pri zeni povzrota skoro vedno meskladnost v Custvovanju obeh.
Neka gospa mi je pripovedovala, da ni prifel njen moZ nikdar z izprehoda,
ne-da bi ji bil prinesel vsaj par cvetic ali zelenja — kljub temu, da sta bila
porocena ze 20 let in je bil on inteligenten, mozat in zelo zaposlen z delom.
»Romantiden je,” je rekla oma. Jaz pa sem jo zavidala za to romamtiko.

: Milena B.

2.
Zelo vSe¢ mi je bil ¢lanek in vabilo k odgovoru na vpradanje v listu. Kot
devetnajstletna mladenka, héi premoznega posestnika, hoéem povedati svoje
zelje in misljenje.
. Zelela bi si takega moza, ki ima res pravo ljubezen do mene, pa tudi jaz do
njega, ker ljubezen je glavna stvar.
Ne zelim, da bi bil bogatin; naj ima le dobro sluzbo, da se posteno zivi. Kajti
bogastvo mi je postranska stvar, saj ,,iz malega raste veliko!” Mislim, da vsak
bogatinec vedno hrepeni po $e vecjem bogastvu in zato si izbira druzico v
takih hiSah, kjer slove dekleta po bogati doti; Zena pa mu je postranska
stvar; hoce, da mu je samo suznja. !
Zato si Zelim vernega, delavnega, po$tenega in ne razuzdanega moza. Srece
pa ne bom nikdar iskala v mozu, ker ¢lovek v ¢loveku me najde srece, ampak
v Bogu.
Da ‘bbj pa gledala ma to, ¢e je morda dober Sportnik, telovadec ali podobno,
to mi ni mari. Glavno je, da je dober ofe svoji dmzini in zvest drug svoji Zeni.

Framica Z.
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Eno uro ob plinskem Stedilniku. Anka Nikoliceva.

Rslali ste me, gospa urednica, za kratko uro v $olo k ljubeznivi, spretni,
v svoji stroki temeljito podkovani Dunajéanki, ki je pod okriljem ljubljanske
plinarne kazala kuhanje na plin kar ma ireh licnih, apetitnih, belo emaj-
liranih plinskih $ledilnikih. Zdaj pri¢akujete od mene objektivnega po-
rodila, nepristranskega razmoirivanja o tej vazni modernizaciji nase kuhinje.
Najpreje movam, eprav nerada, razdreti iluzijo nekaterih gospodinj, ki mi-
slijo, da so si z nabavo plinskega $tedilnika priklenile na hifo carodeja, ne-
kak$no ,mizico, pogrni se”, ali paléka iz pravljice, ki bo na tihoma opravil
kuharsko delo, med tem ko one spe, krpajo nogavice ali se zabavajo. A plinski
kuhalnik ni nikak$no bajno bitje, ki osretava spefega, temvec novodoben
styor, ki rabi budne panje in razumne nege, da postane zares zvesti prijatel]
tvoje hise.

A kot moderni hi¥ni prijatelj zahleva, da razumes duso, da se petas z nje-
govo bitnostjo, celo opasen ti postane in Zivljenje ti ogroza, ¢e ga tvoja mirna
in sigurna roka ne drzi v pristojnih mejah. Gorilni plin je strupen in e ga
vdihavas dalje ¢asa, ti povzroéi tezko omedlevico, pozneje smrt. Zato morajo
biti pipice pri plinskih ceveh vedno tesno zaprte in otrokom nedostopne.
Princip naj bo, da mikdar preje ne odpre§ gomilnika, preden ne drzi§ ob njem
prizgane vzigalice. S tem udinkuje§ trojno: 1. zabrami§, da bi uhajajoti plin
razdirjal po kuhinji neprijeten vonj, 2. §tedi§ plin, 3. odstrani$ nevarnost, da
bi pozabila vZgati uhajajodi plin, ker si bila m. pr. za lrenotek odpoklicana,
a si se zamudila dalj. Uhajajoéi plin se je med tem v obilni meri zmesal
z zrakom in postal v tem svojsivu eksploziven. Ce ga sedaj vzge$ ali stopis
v kuhinjo z odprto ludjo, lahko pride do eksplozije. Pri tej priliki naj Se
omenim, da sam ¢ist plin ne eksplodira, pat pa te zastrupi.

CGudi¥ se morda, da tako nevarno stvar sploh mapeljemo v naSa stanovanja.
Ali pa ni opasna tudi voda, elekirika, navadna lonéena pe¢, ée ne znas Z njo
pravilno raynati? Uporaba plina je samo vpradanje vzgoje in navade. Gotovo
jma neprimemo ve¢ ljudi plinski kuhalnik kakor avtomobil, in vendar
bere$ vsak dan o avtomobilskih nezgodah, a skoro nikdar o zastrupljenju ali
eksplozijah s plinom.

Kuhanje s plinom ima toliko prednosti, da jih njegove slabe strani sploh
ne morejo odtehtati. Pomisli samo: Po ceveh ti pritete kurilni malerijal prav
tik pod tvoje lonce in kozice. Samo vzigalico vzges, odvije§ pipico in evo ti
plamena, kakr§nega poZelis, jakega ali ibkega, ali prav drobnega, ki i dovoli,

da zapusti§ $tedilnik, ki ti kuha, ne da bi smodil, ne da bi prestal goreti, med |
" tem ko opravlja§ druga dela. Samo na uro mora$ tupatam pogledati, in ko je

potekel ¢as, ki je potreben, da je tvoja jed gotova, zavije pipico in plamen
ugasne. Ni 4i treba cepiti trsak, ne vladiti premoga, ne odnafati nerodnega
pepela. Niti lonca ti ni treba odrgniti érnih saj. Vse je Cisto, vse gre naglo,
vse je najlepse urejeno. V peénjaku spete$ krepko potico ali penasti naraslek
lahko do popolnosti, saj je ni predvidene zahrbinosti luriva, ki bi prisla v
podtey, dimnik me mnagaja, ker ne vlede, jed, ki se kuha na plosti, ne
brani, da bi mne smela dati primemne vrodine pefnjaku. Pefenko ti
spede toéno in $tedljivo tudi brez masti. Najbolj$e celo brez masti. Roastbuf
iz plinske pedice je naravnost idealen, in smelo trdim, da ga je tezko spedi v

"navadni pedici tako popolno. Na Zalost ste mi, gospa urednica, odmerili tako

malo prostora, da se ne morem sputati v podrobnosti delikatne in zdrave
omake, ki vsebuje po tem natinu kuhanja samo redilne mesne sokove brez
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tezke masti, ki obremenjuje prebavila; ne morem se zadrzati pri steakih, ki
jih petes na refetki in mazes z oljem (delikatnol), ne pri jagnjetini, ki jo
nasadi$ na razemj in pe¢e$ kakor masi pradedje — samo da se ti nikdar ne
osmodi in me navzame vonja po dimu. Idealno se seveda skuha vsaka po-
vrtnina, podasi se dudi v lastnem soku, da obdrzi vse dragocene soli in vita-
mine; vkuhavanje mezg in sadja pa je prava radost.

Samo majhne malenkosti je treba za kuhamje na plin (poleg Stedilnika se-
vedal) majhne malenkosti, ki je #al me obvlada vsaka gospodinja: kuhati je
treba znati, in sicer temeljito. Saj sem 7e dejala, da plinski $tedilnik ni ¢a-
rodej. Ce ne pozna$ kakovosti sirovin, ne ved ravnati z maslom, me mesa$
pravilno testa, ti najlepi $tedilnik ni¢ ne pomaga. Poleg tega se mora$ le-
meljito tudi baviti s kuhanjem na plin, kajti kakor povsod ti bo tudi tu po-
kazala praksa, kako $e bolj $tedljivo uporabis to novo gorivo, kako vravnavas
vrotino. Na sreto se ti mi treba zanadati samo na prakso, ki je dolgotrajna
in nekoliko draga, e upo$teva$ marsikatero neuspelo kosilo. Spretna Dunaj-
¢anka je razodela vse svoje skrivnosti nmeki nasi mladi rojakinji, ki brez-
platno in ljubeznivo prevzame prvi pouk in daje tudi pozneje vsakrine
nasvete pri kuhanju s plinom. Gospodi¢na je uradnica ljubljanske mestne pli-
narne in je lako ustvarila tudi nov, zelo simpati¢en poklic za naSo inteligentno
zensko mladino.

Ge me vpradale o rentabilnosti plinskega kuhanja, naj vam povem sledece:
zelo spretna gospodinja, ki ima e mnogo prakse, ho izhajala ob plinskem
$tedilniku absolutno ceneje, manj spreina, ki ne misli n. pr. Ze pri se-
stavljanju jedilnega lista na mese¢ni ratun plinarne (kuhamo namreé lahko
tudi tako, da postavimo ma en sam plamen po vet loncev drugega vrh dru-
gega), bo shajala ceneje relativno, ker bo porabila manj masti, ohra-
nila jedem ved redilnih snovi, prihramila mnogo, premnogo dela in delovnega
¢asa, morda bo lahko prihranila ves izdatek za sluzkinjo. Kuhinjska posoda
ji ostane Cista in cela, kuhinja snazna.

Zatorej: kuhajte s plinom.

Ta Veéer... : Dora Grudnova.

Ta veder je nebo zamolkel opal.
Le tam,

kjer nema brezkonénost je morja,
ko da zarji je prdmen okral,
rdeva e dan, -

pogreznjen ves v tuja obzorja.

Iz vzhodnega kota —

tiha, skrivnostna, ko islasti obet,
se no¢ razgleduje: ;

nocoj so vsa svetla nje pota —
nad njimi priziga zvezdd se trepet,
nad njimi Ze mesec potuje.

Ta veder je v dusi tajna bolest.

Neéteto na nebu je zvezdnatih cest —
s0 noénega sna li sanje blestece?
Turobno mi moja med njimi leskece ...
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Gospodinje, pozor!

Malodane vsak stan ima Ze danes svojo strokovno organizacijo, ki se v javnosti
in napram oblastim zavzema za njegove koristi in njegov ugled. Samo gospo-
dinje $e vedno stojimo vsaka zase, dasi se od dne do dne javlja nujnejsa po-
treba po zdruzitvi. Saj prav na polju dela v prospeh in uveljavljanje gospo-
dinjstva in gospodarstva se lahko zedinimo vse Zene brez razlike. Vse imamo
iste skrbi in isto delo za du$evni in felesni blagor svoje rodbine. Te skrbi bi
bile znosnejse in laZje, ako bi potom krepke, vse sloje obsegajoce organizacije
pomagale druga drugi in varovale svoje interese, zlasti ondi, kjer posameznice
le malo zmorejo.

Ker pa je tudi Zenskih drustev Ze ve¢ kot preved, a se ima Splosno Zensko
druslvo v Ljubljani po svojih pravilih zavzemali poleg drugega tudi za go-
spodarsko osamosvojitev Zene, je odbor na opetovane pozive svojih ¢lanic
sklenil, da ustanovi

poseben odsek, Zvezo gospodinj,
ki naj deluje za povzdigo osebnih, gospodarskih, socijalnih in kulturnih ko-
risti Zene — gospodinje.
Seveda bi se moral izvrsiti preustroj gospodinjstva na uprav velikopolezen
nacin. Toda zavedajoc se, da je vsak zacetek teZak, a da iz malega raste veliko,
vabi pripravijalni gospodinjski odsek Splosnega Zen-
skega drustva v Ljubljani vse Zene, ki se zanimajo za
izboljSanje svojega poloZaja, da pridejo in delajo z
nami. Vsaka je dobrodosSla in jo sprejemamo z radostjo
in hvaleZnotjo v svoj krog! Vemo, da je dosti nepoznanih, toda
bogatih na izkusnjah in sposobnostih, ki bi lahko neizmerno koristile
splo$nosti.
Zato pridite, svetujte, udejstvujte sel
Za bliznjo bodoc¢nost imamo v naértu predavanja in lecaje, ki naj uvedejo
gospodinje v njihove dolZnosti. (Kuharski te¢aj, — Sivanje in prikrojevange,
posnemanje s krojnih pol, zmanj$evanje in povetavanje krojev, — barvanje
blaga in oblek doma, — likanje, — $ivanje kravat i. dr.) Ustanoviti hoéemo
posebno gospodinjsko knjiznico. Razstava ,,Novodobno gospodm]stvo naj po-
kaZe vrsto novih prakti¢nih pridobilev na gospodarskem in gospodinjskem
polju.
Za svoje Clanice hocemo uredili izposojevalnico raznih kuhinjskih sirojev in
aparatov ter posredovati pri trgovcih za popust.
Temu podobnemu delu pa naj sledi:
Boj draginji. — Nadzorstvo pri prodaji ?ivil. — Skrb za uvedbo dolZnostnega
gospodinjskega pouka na vseh zenskih $olah. — Sodelovanje pri akcijah sta-
novanjskih hi$; vpliv na gradbeni red. — Skrb za uvedbo strokovnega gospo-
dinjskega Solstva in sistemalic¢nega $olanja gospodinjskih pomoénic. Uvedba
posvetovalnic za vsa vprasanja, ki se ticejo koristi gospodinj.”— Skrb za bol-
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nisko, nezgodno, starostno zavarovanje ter zavarovanje za primer smrti. —
Propaganda razumnega vardevanja. — Ustanovitev posebnega pogrebnega

sklada za gospodinje . ..

Vse to in $e mnogo drugega pa je mozno izvrditi le z zdruZenimi mocmi. Zato,
gospodinje vseh slojev, vstopite v nase vrsle. Pismene prijave sprejema uprava
lista ,Zenski Svet’, postni predal 119, in Splosno Zensko
drudtvo v Ljubljani, Rimska c. 4

Po Zenskem svetu.

InZenirke” na Angleskem so Ze osem let
stanovsko organizirane. Delajo skupno z
elektrotehnikaricami in povdarjaio, da se
morajo Zenske zanimati tudi za to stroko,
ker posega %e v vsakdanje Zvljenje. Elek-
trika, plin, stavbarstvo in sliéno je velike
vaznosti v gospodinjstvu. Letos je bila v
Londonu mednarodna razstava izumov in
znadilno ie, da ie bilo med iznajditelji mno-
g0 vet zensk kot moskih. Nad 100 Zensk
je Ze vpisanih v druStvu za patentno pra-
vico.

Goethejeva mati. 19. febr. t. . so se Nemct
spominjali 200 letnice Goethejevega rojstva.
Ob tei priliki je imelo glasilo NemSkega
senskega saveza ,Die Frau® na uvodnem
mestu Elanek ,,Goetheieva mati in njen sin®.
Clanek je zelo zanimiv, ker kaZze odnos
med velikim pesnikom in niegovo materjo
s popolnoma druge strani, kot so ga doslej
gledali literarni zgodovinarii. Znane Goethe-
ieve besede ,,Vom Vater hab ich die Statur,
des Lebens ernstes Fiihren; vom Miitter-
chen die Frohnatur, die Lust zu Fabulieren®
ne morejo veljati kot dovolj utemeliene za
karakteristiko materinega vpliva. Goethe se
v svajih delih, pa tudi v zasebnih pismih ni
nikoli bavil z osebnostio matere. Zanj je
bila mati kot nekaj samoobsebi umevnega,
kot ozratie okoli njega, odmev niegovega
hotenja, pa tudi posredovalka med niim in
oetom, ki je bil sinu strog in Cesto nedo-
stopen. ,V pesnikovih delih se sicer globoko
razodeva njegov odnos do vsega notranjega
iz zunanjega sveta, toda motivu ,matere®
v teh delih ie dal najimanj svoje veliCine.

Kierkoli nastopi mati, ie netipi¢na, vsakda-

nja malomeiZanka, le v ,Hermanu in Doro-
“ teji* ie boli poglobliena in bi se lahko zdela
pesniski spomenik lastni materi. Materin-
stvo, ki nai bi bila nekaka protivrednost
ocetovstvn, sicer drugadne vrste, toda-te-
melje¢a na enakih visokih cloveskih vred-
notah, materinstva v takem pomenu ni poj-
moval ne Goethe ne as, v katerem je on
zivel. %

Nagovor ,gospa“. V nekem Casopisu sem
Gitala, da je badensko ministrstvo (Neméi-
ja) izdalo Ze 1. 1926. podrejenim oblastim
ukaz, naj v uradnem poslovanju imenujejo
»gospa* vsako #ensko, tudi neporofeno, Ce
sama ne zeli drugade. Pa tudi drugod pri-
haja ¢imdalje bolj v rabo ta naslov posebno

za one, ki se same prezivliajo, in za sta-
reiSe osebe. Pri nas se pa to ne more udo-
maciti, Ceprav ie bilo ze od ve¢ strani pri-
poroeno. Le v Mariboru sem sliSala, da
nagovarjaio = uciteliice z ,gospo”, drugod
tudi profesorice in doktorice. Beseda ,go-
spa“ naj bi bila le izraz. spoStovanja do
zrele Zenske kot cCloveka. Akademsko all
sploh: vsako kakorkoli izobraZeno Zeno na-
govarjamo z gospo profesorico, uciteliico
in sl; pa je v tem ogovoru Ze izraZeno
njeno intelektualno dostojanstvo. HiSno po-
moénico pa ogovorimo z ,gospo Heleno®,
postreZnico z ,gospo Tratnikovo®, Ce ii ie
to primernej$e. Ce govorim s tujo staro
sluzkinio in ii recem ,gospodina®, ne mo-
rem razumeti, zakaj bi.ii ne smela recl
»gospa®, Setudi sem sama ,,gospa‘” po mozu.
1z tega seveda ne sledi, da bi morala vsaka
gospodinja titulirati sluzkinjo z gospo ali

. gospodi¢no, le v posebnih primerih je to.na

mestu. Prav ni€ Zaliivo ni, Ce jo klie samo
po imenu, posebno Ce je dolgo pri hiSi ali
ce ije mlada.

Danes pad ne sme veljati Zenska kaj vel
zato, ker je porocena, nego ie vredna sSpo-
Stovanja le radi svoie osebe, zmoznosti in
starosti — kakor mogki!! Iz tega razloga
se mi res kar gabi, ko Citam v CasniSkih
poroéilih, kako pri kakih prireditvah s po-
udarkom imenujejo one udeleZenke, ka-
rim lahko postaviio pred ime naslov moZa:
ga. ravnatelj Brodnikova, pa dr. Turkova,
pa nadelnik Ivanciceva. Pri poro€ilu o otro-
$ki maSkeradi je bilo celo zapisano: mala
Metka dr. Gorenjeva. Ali naSi casni-
karii Se sedai ne vedo, da so dr. samo
one Zenske, ki so si pridobile ta naslov z
izpiti?! Ce pa %e mora podértati moZevo
ali ocetovo pomembnost, naj reCe vsaj:
gospa doktorja Klepca in ravnatclja Mur-
na. Sicer pa mislim, da bi ob&instvo doti¢no
slavnost cenilo z isto mero, Ceprav bi bile
7enske omenjene samo po priimku. Kako
lepo se Cita sredi takih gorostasnosti — po-
vem kar naravnost — da se je tega in tega
spreiema udelezila ga. Gromova samo kot
zastopnica drudtva, a ne kot Zena doktorja
ali predstoijnika Groma!

Konéno %e nekai o na$ih ,milostivih® in
milostivicah, ki so se udomacile Sele po
vojni. Menda celo od takrat, ko se je opustil
nem$ki ,,oni“. V duhu naSega jezika pal ni
to in si ne morem misliti, kako bi mogel
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to besedo izgovoriti na§ kmet. OdveC bi
bilo opozariati na Franocze in Angleze, ki
tudi ne poznaio drugega ogovora kot ma-
dame in missis. Pri nas je pa mlada gospa,
ki nima druge zasluge, kot da je porocena,
uzaliena, Ce ji stara izmuCena sluzkinja ne
rece ,milostiva®! Zgodilo se je celo, da je
bila reva ob sluzbo, ker se ni mogla v svo-
jem zgolj ¢loveskem ponosu tako ponizati.
Danes poimujemo vsako delo z modernej-
Sega, socijalnega vidika. Pa nam je zato
delo - sluzkinie po svoje prav toliko vredno

Vzgoja.
Sréna ali plesna olika.

Prevec je Se med nami takih, ki trdijo, da
obleka dela cloveka. Ko bi se z lepo obleko
dale pokriti nelepe lastnosti, pa bi nas bilo
od sile imenitnikov! Tako pa dostikrat po-
kriva svila in Zamet telesa naSih meSCan-
skih plitvo naobrazenih deklic, v niihovih
nakodranih glavicah se podi cel roj slad-
kih plesnih sanj, v svilo in-lak obute no-
zice se gracijozno premikajo v ritmu angle-
Skega valCka; tako so zale, da jim je kar
sitno, ker so druge premalo nobel — niji-
hove matere pa premiSliuiejo, ali bi zabe-
lile kaSo z mastjo ali z mlekom, ker to za-
visi od tega, kdo bo dajal dalj na kredo.
mesar ali mlekarica...

Toliko je Ze nakopienega tega zla, da ko-
maj Se gledamo preko njega.

In tu priCenja prav posebno poglavie za vse
tiste matere z dorasScajoCimi hcerami, ki si-
liio na ples in druga zabavi$¢a. Povejte
svojim neizkuSenim héerkam na vsa usta:
Oblagite se po svojem stanu! Ni¢ ni boli
sme$nega in pomilovania vzbujajoCega kot
videti héerko na zabavi§€u oble€eno v celo
ocetovo mesecno placo. Saj vsi vemo, kako
ie dandanes. Znane so nam place delavcev,
slug, poduradnikov in visokih dostojanstve-
nikov! Vemo tudi natanko, po ¢em so sta-
novanja, mleko, meso, zelie, moka... Pa
pogleimo na plesi§¢a! Zdelo se ti bo, da se
vrte dekleta iz samih dobro situira-
nih druzin, druga lepSe obledena od druge,
a vse skupaj so — z malimi izjemami —
naSopiriene precei preko svojega stanu. In
ena toaleta za celo sezono seveda tudi ne
zadoSc¢:
Zdi se iim dolgocasno in menda tudi ,ne-
inteligentno®, &e bi se kazale vedno v isti
obleki. Razveseliivo pa je, da je nekaj pa-
metnih Zeni konéno sprevidelo, da tako ne
more dalje. Kakor Citam, so se gospe in go-
spodi¢ne, ki obiskujejo plesne zabave v K,
izjavile, da bodo prihajale tja celo sezono
v eni in isti plesni obleki. PrepriCana sem,
da bo njih zabava mmogo prisrénej$a, ker
bodo sloii nekako izenaleni, pa tudi zato,
ker marsikatere ne bo morila skrb, kako in
kdaj bo placala dolg za svoie ezmerno raz-
veseljevanje. Prav bi bilo, e bi jih &im-
preje posnemale mlade plesalke tudi dru-
god. Matere, nastopite ve prve, otresite se
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kakor uradniino, razmerie med gospodinjo
in njo takega sluzbenega znaCaja kakor
med uradnico in njeno predstoinico. Dejstvo,
da zadobi ta odnoSaj vsled neizobrazene
hisne pomocnice veckrat drugacno obliko,
ne more spremeniti naCelnega vidika. In
kon&no: danes nimam sluzkinje zato, ker .
se sramujem domacega dela, nego zato, ker
ga ne morem ali ne utegnem opraviti sama.
Ona mi pri delu pomaga, jaz jo placam, jaz
sem njej le delodajalka, ne pa ,milostliiva®,
vzviSena! M. Gorniceva.

ze konfno svojih sme$nih nazorov, kaiti
vedite, 'da ima ¢lovek naravnost klasi¢no
zabavo, Ce poslufa zaljubljene matere na-
liSpanih lutk. Z ljubosumnim ocesom preso-
jajo, ali je niithova princeza naijlep$a ali ne:
Ako se zgodi ,nesreca“, da ima katera
druga lepSo obleko, Ze ugibljeta naslednii
dan, ali se ne bi raje preselili tudi onidve
od Skaberneta k Mayeriu. Bi se Ze, bi — —
ampak, nerodno bo, ¢e bi tam izvedeli —
so namre¢ v ,zlahti“, morda celo boli kot
ie zelela dobrohotna ,Kreditna zadruga®
naSih trgovcev... Seveda, ofetu tega mne
smeta povedati, ker mo8ki navadno - takih
stvari ,ne razumejo* in delajo potem po
nepotrebnem kravale. Oc¢e bi rad, da si
héerka v prostem &asu sama sku$a kai se-
Siti, tudi iz starega bi se dalo kaj popraviti,
in v kuhinii naj bi pomagala. Mati pa ra-
¢una drugale: Kakopak, Ze tako nas ni¢ ne
vidijo od same revsCine, pa bo Se vedno
doma cepela! V druzbo mora, ¢e hocemo,
da ‘bo gospodi¢na, in v plesno 3olo, da se
nauCi manir in napravi znanje. V starih
cunjah pa tudi rie bo hodila okoli, da jo bo
sram. Le pojdi pogledat, e ni lepo oble-
Cena, pa $e plesat nofe nobeden Z njo.“
Tega evangelija’ se Cuje toliko v naSih
srednjih in niZiih slojih, da se &lovek mora
vpraSati, kam bo to dovedlo. Toliko Cuje-
mo tozba o slabih Casih, o temni bodocnosti
naSih otrok, o draginji in sliénih strasilih,
toda nekateri sloji vzgajajo svoje héere Se
vedno brez cilia in odgovornosti. To se
pravi: cili Ze imajo, toda kakSen! Hcerka
naj z lepo zunanjostjo fingira domace bla-
gostanje, da privabi Zenina; kako pa bosta
Zivela potem, o takih stvareh ne razmisliajo.
Ce bosta pri taki metodi lezla Se dalie v
dolgove, neznosno Zivlienje in domade pre-
pire — kaj zato, ,,saj tudi drugi delajo tako
— bo %e kako*!

Ako o tem govorimo s h&erkami, marsi-
katera izrefe tezko obsodbo nad moSko
mladino: ,,Sami holejo tako, ker vecino
mami le prijetna zunanjost, na notranjo
vrednost pa ne polagajo nobene cene.”
Kdo so ti junaki? Prav gotovo ne kandi-
dati za resne zakonske moZe. Kogar
premami danes tvoje lepo krilo, ga bo oma-
milo jutri $e lepSe krilo tvoie priiateljice.
In konec takih plitvih razmerii? Vsak dan




ijih lahko opazujemo, brezstevilna so Ze
postala. Mozie dolZijo Zene, da jim ni do
domacega ogniis€a, Zene dolZijo moZe, da
hodejo iz njih napraviti le dekle, ne pa
enakovredne druzice. — Kje so takrat vsa
laskanja in pokloni izza plesnega Casa, Ka-
dar poseze zivlienje s svojo prozaitno roko
v odnoSaje takih slabo ali ni¢ vzgoienih
mladih zakoncev?

To bi bila ena plat medalje, tista, ki je po-
vezana s $tolo — — Druga pa ie pri dekle-

tih, ki hodijo na ples le radi zabave, kako1

pravigo. verwem, da so tudi take, toda
same so mi priznale, da je prav neprijetno,
&e prihajajo med nje tudi tiste, ki se v
plesno 3olo ne hodijo samo plesat u€it, tem-
ve¢ tudi razkazovat svoje obleke in Cez
ramo gledat skromnej$e plesalke. Neko pa-
metno dekle mi ie reklo: ,Prav rada bi
hodila plesat, toda ne morem od svojih
star§ev zahtevati, da bi si v dana¥njih mi-
zernih Gasih pritrgovali naipotrebneise, da
bi mene lepo oblalili. Ko sem bila parkrat
tam v svoii promenadni obleki, so padale
opazke, zakaj da hodim na ples, e nimam
veGernih toalet. Ogledala sem se, vse okoli
mene prazni¢no in salonsko, Se celo kele-
gica, héerka nekega sluge, je stopala visoko
dvigniene glave v Cipkasti toaleti mimo
mene. Vedela sem, da bi moj ole — visii
drzavni uradnik, ki pa hoce izhajati s svoio
plato! — ne mogel tako oblaciti svojih
h&erid, zato sem prenehala s plesom. Toda
nasa valuta je s tem toliko padla, da se
dvema elegantnima héerkama znano zadol-
7enih starSev niti ne zdi ve¢ vredno po-
zdravliati moie matere, ,take-le, ki ni¢ ni-
maio!* — No da, mi nimamo ni¢, oni pa
dovolj — dolga. A zato se one lahko’ kre-
tajo med prvovrstno naSo druzbo, obleka
in plesna dvorana iim je dala zrelostno sprij~
Cevalo uglajene salonske dame, kar jaz
najbr? ne bom nikdar,” je koncala pikro.
Niena mati je Zena ravne ceste in zdravih
nazorov. ,Pocakajmo konca! Ako ti bo v
zivlienju kdaj boliSe, kot ti je zdai, se bo§
hitro privadila. Ce pa ti bo slab3e, ne bo
razoCaranje tolik§no kot pri onih, ki mislijo,
da bodo zanje pripravliene same roze brez
trnjev. Ako ostane§ nekega dne sama brez
nas, ve§, kako se bo§ vlegla po svoji odeji,
da bo prav. Ce pa se zgodi onim ta nesre-
Ca, bodo videle, kako hitro se bodo raz-
kropili sedanii kavalirii in kako malo je na
svetu takih, ki so pripravlieni trajno place-
vati dolgove elegantnih deklet, katerim je
zabava smoter Zivlienja.”

Zadnji¢ sem posluSala hinico, revno vdo-
vo, ko je jokala nad svojo héerko. ,Nikjer
ne dobim ved na upanje. VCeraj sem Sla s
svojo revmati¢no roko ribat, da bi zaslu-
zila vsaj kai za praznike. Danes pa mi je
héi izmaknila ,kovaca“. Pravi, da mora k
frizerju,” da io bo ,zmodelirov®, drugae
da jo je sram iti plesat.“... Torej brez
onduliranih las jo ie sram iti v druzZbo,
bolni materi vzeti denar — tega pa io men-
da ni sram!!

Spri¢o takih dogodbic se ne smemo cuditi,

¢e nekateri odklanjajo plesno Solo, &e§, da
se tam pridobljena olika v Zivlienju ne uve-
liavlia posebno, ker ne posega v globine
mladinskili src, temve¢ oblizne samo nekaj
zunanie forme, kar ie pa za resniCnega iz-
obrazenca mmnogo, miogo premalo.

Mirska.

Otroska maskerada. Pustno nedeljo je pri-
redilo liubljansko telesno-kulturno druStvo
LAtena* deci maSkeradno popoldne.

V decii naravi sami je Ze Zelia, da bi se
maSkerali, Semili, lispali in vrteli. Dokle:
gleda mati to pocetie doma samo od strani
in uziva le v tem, kar si otroci sami navle-
&ejo, bo to otrokovo nagnienje za poznejSi
niegov razvoj brez pomena. Je pa prav, da
daje otroku pri tem rahla navodila, posebno
glede barv in dostojnosti, toda le tako, da
otrok ne zapazi, da pripisuie mati niegove-
mu Semlienju kako vaznost.

- Pa pri maskeradi?

Ce kostimiramo otroka tako, da ie kostim
v skladu z niegovo naravo, njegovimi 'Ze-
liami in dopadajenjem, je prav. Dete samo
se bo pocutilo dobro in ko bo videlo dru-
ge, Se tako lepe, si ne bo pozelelo njih
obleke. Kako lepi so bili na Atenini maSke-
radi neZno-beli metulicki, cvetke, Skratci,
SCetka, jaice, holandska skupinica, miss
»Sitha roba® in mnoge druge. Velji otraci,
ki imajo Ze smisel za zgodovinske, narodne
in $portne kostime, so lahko tudi po tem
obleceni, le Ce se niih temperament strinja
s slogom. Kar smilil se mi je otrok, ki bi bil
rad razigrano posko€il, pa se ni mogel gi-
bati v dolgi in tesni rokoké obleki. Ce take-
ga vprezenca Se mati pazno motri in ga ne-
prestano opominia, naj pazi na svilo, mu
je maSkerada mudilnica. Kostim, za katere-
ga mora mati #Zrtvovati ob&utne zneske in
dolge ure dela, pa Se otrokovo svobodo,
ie slabo izpri€evalo za njeno razsodnost in
vzgoino sposobnost.

Da bi pa imel tak ,luksus“ slab vpliv na
druge otroke, kakor trdijo nekateri, pa le
dvomim. Kar vpraSajte otroka, &e bi bil
rad ta in ta maska: malokdo si bo poZelel
sebe takega, &e pa se mu bo le rodila Zelia,
bi se gotovo rad videl v takem kostimu, ki
mu pusti svoboden razmah.

Marsikdo ima pomisleke proti otroSkemu
plesu. Ni da bi ga toplo priporocali; ali Ce
je dete zdravo in ima drugace dovolj do-
brega zraka in podcitka, ga par ur zimskega
plesa ne bo pogubilo. Nikakor pa ni ples
potreben tako kakor preiSnie Case, ko ie
prvi ples pomenil dekletu vstop v svet ter
so bili plesni veleri edino zabavi§ée in sha-
jalis€e mladini. Danes se dobi mladi svet
na zletih in pri $portu, v 3oli in v poklicnih
prostorih, pa se lahko tam seznani in mu ni
treba ,oficijelnega vstopa v svet®. :
Pa je tudi pri plesu treba vpoStevati otro-
kov temperament. Sai je danes pretezno:
Stevilo otrok takih, da so res otroci seda-
njega Sasa. Peliite dete na sankalis¢e ali.
poleti k vodi, ne bo vam dalo miru, dokler,
mu ne boste kupili sank ali plavalnih hla-,
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gic. Na plesiscu bo pa otrok samo gledal in
strmel z odmi, toda v kri in dufo mu ples
ne bo segel. Otrok pa, ki hrepeni po plesu
e kot majhen, si bo najbrie v poznejsem
Zivlienju sam ustregel, ceprav ga vzgojimo
v nasprotnem pravcu.

Otroske maSkerade, zdruZene s primernim

programom, so lahko v veselje otrokom in
razsodnim starSem. Mati, ki ima pri taki
prireditvi druge, neotroSke namene, ne bo
kvarila otroka samo z maSkerado, ampak
Ze pri vsej ostali vzgoii.

Prireditev Atene je bila umestna, v ra-
dost deci, kostimirani in med gledalci, in
tudi odraslim. Pohvaliti moram tiste ma-
tere, ki so prav razumele prireditev in so

Higijena.
ZDRAVSTVO IN LEPOTA. (Nadalievanije.)
Pise dr. E. Jenko-Groyerjeva.

Nacin zivljenja. — NaCinov pre-
hrane za bolnike in bolehne je ogrommno in
so zelo razlicni, ker so v tesni zvezi z na-
Simi navadnimi in idiosynkrazijami. OdloCati
o prehrani v slucajih ledvicnih bolezni,
reume, putike, srénih hib, sladkorne bolezni,
zelodEnocrevesnih bolezni itd., spada vedno
v zdravniski delokrog.

Otezkocena prebava ali zaprtie nadleguie
zelo veliko lepotic, ki se nerade o tem po-
svetujejo s svojimi zdravniki. Sledovi take
prebave se kaZeio na kozi, kier se delajo
vsled zamaSenih lojnic podkozne kepice ali
rdede lise, da postane sCasom polt lisasta in
sivkasto blede barve. Vsakdanji sprehodi,
lahki $porti, pravilna, individualno primerna
prehrana, proste telovadne vaje brez orodia,
gibanje po gospodinistvu, bi bila najprimer-
nejSa sredstva v borbi proti zaprtiu.
Vaje. Mnogo ie nacinov, ki utrjujejo nasSo
migiéno proznost, katera vzdrZuje telesno
mo¢&, vzpodbuja obtok krvi in pomaga raz-
voju organov in telesne oblike. Ples in tennis
sta starosti primerna in si osvajata ves
svet, toda plavanje, smucanie, drsanie, turi-
stika po gorah, borjenie in tekaStvo imaio
tudi ogromno ljubiteljev, in dasi boli indi-
vidualni 3porti, vendar splosno priznani —
zlasti plavanie, ki je v ve&jih dr7avah v 50-
lah obvezno.

Zelo slabotnim, nervoznim, slabokrvnim, re-

konvalescentnim, kateri bi bili preve& osSko-
dovani na mi8i¢ni mo¢i s podobnimi $porti,
svetujem takoj po jutranjem vstajanju ne-
koliko lahkih prostih vai za gib&nost, kate-~
rim naj sledi dihalna telovadba, ki ie pri
marsikom odkrila hibe, ki se do tedaj niso
opazale. ]

Dihanje. Pravilno dihanje je zdravstve-
no velevazno. Od njega ie odvisen razvoi
bronhijalnih miSic, kakor dihalnih miSic prs~
nega ko3a, (pevci in muzikanti), pravilno de-
lovanje srca, vpliva pa posredno tudi na pre-
bavne organe. Zlasti pri pliu¢nih obolenjil
in splo$ni slabokrvnosti je pravilno dibanie
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oblekle otroke v kostime iz pestrega krepa-
stega papirja, ki je ucinkoval slikovito,
pa vendar skromno. Tistim, ki so imeli po-
misleke proti tej enkratni prireditvi v letu,
se pridruzujem $e ijaz s pomisleki giede
onih starSev, ki ob nedeljah popoldne redno
jemliejo deco seboj v gostilno... Ugoto-
vila pa sem na maskeradi Zalostno dejstvo,
da so bili ba$ nekateri na8i oCetje in matere
tisti, ki so se naimanj zavedali, komu je
zabava prirejena. V dvorani, veliki in zrac-
ni, je bil zrak slab, skoraj zaduSen, pomeSan
z dimom cigaret, ki so si jih prizigali oCetie
in — mamice!! Na takih prireditvah bi
moralo pa¢ biti puSenje strogo prepovedano!

uprav zdravilno. Dihanje Cistega zraka mog-
no krepa pliuc¢no tkanino ter zagotavlia
obnovljeni krvi pravilni dotok kisika, ki
sproti zbolj$uje pliuéno vsrkavanje. Ce se
boste spommile sledeCe priproste dihalne
tehnike, vam v par mesecih dokaze svoio
Kkorist:

1. Vdihavanje. Potegnite zrak pocCasi skozi
nosnici, ritmiéno, sem pa tja v presledkil,
skandirano.

2. lzdihavanje. Na viSku vdihavanja za-
drzite za trenutek sapo, potem jo skozi od-
prta usta pravilno, pocasi izdihavaijte.

SploSno navodilo zdravstve-
nega reda.

Ko zjutraj vstanete, naredite nekoliko pro-
stih telovadnih vaj brez orodja; spocetka
malo utrudi to vezbanje, toda po enem me-
secu vas utrdi. Potem se kopliite ali umi-
vajte vse telo, ali rabite prho, kar vam je
boli pripravno. Kopelim se prideva ekstrakt
iz smrekovih vr§i¢kov ali kake druge snovi
po naroCilu zdravnika; zdravemu telesu za-
dostuje tudi samo &ista, mlac¢na voda. S ko-
pelio ali umivaniem se podpna toliko vazno
kozno dihanje.
Ako dopusca cas, se po zajutreku sprehodite
eno uro ter spotoma globoko in pocasi di-
hajte, Ce ste si izbrali pot skozi nasade, kier
ni prometa ne prahu.
Spominjajte se pravil in predpisov, omenje-
nih v ,prehrani. K temu je Se dodati, da
pitie med ijedjo ni priporocliivo, ker vecia
koli¢ina pijace obtezuie Zelodec - in ovira
prebavo. Piie se Sele po jedi. Zvecer jejte
le lahke jedi, po moZnosti pred osmo uro,
da imate e Casa za kratek sprehod po ve-
ceril.
Na zabavnih vederih ne uzivajte niti konser-
viranih izdelkov, niti prekajenega mesa, nitt
mastne gnjati, marved le perutnino ali tele-
tino. Tudi umetno pripravljene slasCice so
uepnporochlve takisto zelo mrzli ali- zelo
vro¢i napitki. Primerno je nekoliko kuha-
nega ali surovega sadja, n. pr. mandarini,
pomarande, banane, jabolka, grozdje.
Naimanje eno uro po jedi ali tik predno le-




zete k pocitku, ponovite proste telovadne
vaje, s katerimi pricnete zijutraj dnevni red.
V postelii se stegnite v vsej dolZini in ko
ste udobno legli, zmehéajtg si miSice in
sklepe, da se okonéine in telo umirijo in
more obnavljanje pravilno delovati v spa-
nju.
Predno pride spanec, se umirite tudi du-
$evno, odvrnite vse, kar bi vas motilo ali
vznemirjalo. Z nekoliko fantazije si pred-
stavliajte svoj najlepsi izraz, katerega ob-
drzite v spanju. SCasom se ta izraz poglobi
v vale poteze in jih osvoii. Ko vas zbudi
jutranji svit, se poZivi od mirnega spania
lepota, katero ste vzgojili in razvijali tekom
mesecev, kar vas je stalo sicer nekaj truda
in prizadevanja, toda nagradilo vas je v
kratkem z lepim uspehom. ZadoSCenje v
- uspehih, ki ste jih dosegli, bo potrdilo pra-
vilnost gori navedenih nasvetov.
(Dalie prih.).
Zobozdravniski koticek. :
Pise dr. Jos. Tavéar.

V glavnem je zob sestavljen iz kostene
snovi, ki ji pravimo zobovina ali dentin.
V sredini je zob votel. V tej duplini se v
zdravem zobu nahajajo zivel in krvne zi-
lice, ki prihajajo skozi majhno luknjico
na vrsicku korenike v zobno duplino in
dovajajo kisik in drugo hrano, ker zdrav
zob ni mrtva, brezéutna kost, ampak se v
njem vrii menjava snovi kakor v vsakem
drugem delu telesa. Zob tudi stalno raste,
pa ne toliko na ven, ne postaja vecji, am-
pak na znotraj, tako da se zobna duplina
vedno bolj zozuje in v pozni starosti sko-
10 popolnoma zaraste. Vsebino zobne du-
pline, Zivec in krvne Zilice, imenujemo z
latinskim izrazom pulpa, slovenski jo
bomo pa imenovali strzen.

Ce bi morali na golo zobovino gristi, bi
nas to preve¢ bolelo, ker je pretkana 2
obéutljivimi Zivénimi vlakni, pa je tudi
premehka, da bi mogli # njo trdo hrano
drobiti. Zato je v onem delu, ki sega v
ustno duplino, zobovina prevletena z iz-
redno trdo, porcelanasto tvarino, z emaj-
lom, ki jo varuje pred $kodljivim vpli-
vom ustnih kislin in bakterij. Na povrsini
emajla vidimo globoke brazde in vdol-
bine. V njih se nabirajo ostanki hrane
in ¢e tam dalj Casa lezijo, se za¢no raz-
krajati in gniti. Pri gnitju hrane se tvo-
rijo jedke kisline, ki razkrajajo emajl
da zacne razpadati, in tako nastanejo
majhne luknjice in Spranje, v katerih se
naselijo bakterije v veéji mnoZini in po-
tem lahko v tem varnem zavetju nemo-
teno nadaljujejo svoje Skodljivo delova-
nje. Emajl razpada v vedno veéjem ob-
segu in slednji¢ prodre gnitje do zobo-
vine. Takrat postane zob obé&utljiv. To-
plota in mraz. pa tudi vpliv sladkih in
kislih jedi, zadenejo v zobovini se naha-
jajota zivéna vlakna in povzrocajo bole-
Gine. Ce gnitje prodira Se dalje, doseze
slednji¢ zobno duplino. Tedaj se vname
strzen in zob ne boli ve¢ samo na mrzlo

in toplo, ali na sladke in kisle jedi, am-
pak sam od sebe. Véasih nekoliko pre-
neha boleti, potem zopet zacne in zlasti
po mnoéi se stopnjujejo bole¢ine do ne-
znosnosti. Cez nekaj Casa boletine pre-
nehajo in zob se popolnoma umiri. Kaj se
je zgodilo? Cel strzen z vsemi zilicami in
Zivel vred je segnil in zob je mrtev, brez-
cuten. Zobna duplina je napolnjena »
smrdljivimi razpadki strzema, ki polago-
ma prepojijo vso zobovino, tako da izgubi
zob svojo lepo barvo in sijaj in s¢asoma
popolnoma potemni.

Kako se proces gnitja iz zobne dupline
skozi odprtino na vrsicku zoba razSira
dalje na &eljust in potem zopet nastopijo
boleéine vsled gnitja celjusti, o tem bomo
o drugi priliki govorili, danes nas zanima
samo gnitje zoba samega in si dobro za- .
pomnimo pred vsem dejstvo, da zob ne
more zaceti gniti, dokler mu je emajl ne-
poskodovan. Emajlu moramo torej po-
svecati najve¢jo pozornost in, ¢e hoc¢emo
ohraniti zob zdrav, moramo paziti, da sc
emajl ne pokvari. (Dalje prih.)

1. Ga. C. V. vprasa, Ce je treba mlecne se-
kavee izdreti, kadar se majejo, da se s
tem napravi prostor stalnim zobem in pre-
preci, da ne zrastejo krivo.

Odgovor: Ce se oba sprednja sekavca pri
6 letnem otroku ze majeta, jih lahko pu-
stite popolnoma pri miru, ker bosta sama
o pravem dasu izpadla. lzdreti bi ju bilo
treba le, ¢e povzrodata bolefine in otroka
motita pri zavzivanju hrane. Stalni zob-
je vsled tega ne bodo krivo zrastli.

Influenca ali hripa. Navadno praviio, da je
influenca prehlad, ki ga povzroci mraz, me-
gla in deZ. V resnici so ti trije pojavi sami
na sebi nedolini; pa& pa je lahko nevaren
prehod iz toplote v mraz, iz suhega v de-
zevno vreme. V tem pogledu se moramo
posebno ¢uvati spomladi in jeseni.

Ce cloveka boli glava, mu kar tefe iz nosa,
kaglja, ima vrocino, morda ga boli tudi po
udih ali v vratu, naj ostane par dni v po-
stelii. Nekaj obkladkov in aspirina, pa bo
kmalu bolie. Taka influenca navadno tudi
nima posledic, ¢e ne gre bolnik prehitro iz
postelie in sobe. Pri tem se ne izpostavlia
naglemu prehodu iz toplote v mraz, kar je
posebno sedai nevarno, ko so organi osla-
beli.

Influenca ni nevarna bolezen, vendar je ne
smemo sprejeti lahkomislieno. Visoka vro-
¢ina in podvleteno grlo zahtevata zdrav-
nika. Drugace pa si lahko pomagamo z do-
ma&imi zdravili. V sobi naj bo enakomerna
toplota, noge vedno v toplem, zrak naj ne
bo presuh. Zato imeimo v sobi posodo z
vodo, da bo v zraku dovolj hlapov. Obleka
bodi topla, a ne gosta in tesno ob Zivotu,
ker potem ne more pot izhlapevati.

Ko tak bolnik zveler leze, naj popiie v po-
stelii GaSo vrodega, moc¢no sladkega in z
limeno okisanega lipovega Caja. V Caju naij
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raztopi tableto aspirina. Ce se spoti, naj bo
le pokrit toliko Casa, da neha potenje, zju-
traj pa se mora takoj toplo obledi in toplo
obuti, tudi vrat naj si toplo zavije.

Vsekakor je seveda najbolie, da si telo prej
utrjujemo in s tem prepreimo prehlad. In-
fluenca je pa tudi nalezliiva. Kdor je pre-
hlajen, ne sme dihati in kaSliati v drugega.
Ce moramo govoriti z bolnim ¢lovekom, ki

Kuhinja.

Spinada s papriko. Kuhani in pretladeni alu
sesekliani §pina¢i prideni namogeno Zemlio
— najbolje je, Ce pretlaciS oboje skupai —
deni vse v svetlo preZganje, zalij z juho
ali z vodo od Spinace ter prideni soli in pa-
prike.

Jai¢éna jed s krompiriem. Priporoéliiva in
izdatna ie posebno za vecerjo. Pripravi iv
iz 5 dkg slanine (prekajenega 3peha), kate-
rega razrezi na kocke in na masti opraZi.
Istotako razreZi na kocke ostanke kuhanega
krompiria, prideni iih slanini, da se opraZi
2z njo vred. Potem zme$ai dve jajci, osoh
ter iih polij po slanini in krompirju. Ko%ajce
zakrkne, je jed podobna omeleti; serviraj io
na pogretem kroZniku.

Ogrsko zelje. Zarumeni drobno sesekljano
Cebulo na razbelieni masti, prideni 1 Zlico
sladkoria ter na kocke zrezane slanine. V
tem dudi kislo zelje, prilivaj mu pocasi juhe
ali vode. Ko je dovolj duSeno, ga potresi z
moko, osoli ter zalii s kislo smetano. Na-
zadnje prideni §e malo roZne paprike.

Gospodinjstvo.

Barve v stanovanju. Predno damo stanova-
nje - preslikati, uvaZuimo sledeCe: Barva
sten in stropa naredi stanovanje priietno
ali neprijetno. Zato sami dolo¢imo barve,
ki so v8e¢ naSemu temperamentu, ki harmo-
nirajo z maSim pohiStvom in s prostorom.
V patricijskih druZinah bodo gotovo izbrali
temne in tezke barve, ki se bodo prilegale
starim, oCrnelim parketom pradedov in sta-
rim tradicijam druZine. Pa tudi staro drago-
ceno pohistvo pride le v takih prostorih do
veliave. Take barve: temnomodre, Skrlatne,
temnovijoliCaste in modrosive si bodo izbi-
rali tudi ljubitelii Dostojevskega in sli¢ni
temperamenti. V mali vili porofencev pa
bodo vladale druge barve, svetle, jasne,
nezne, zive, tople. Tudi sobe in hodniki v
novih vilah niso tako prostorni, da bi pre-
nesli temne barve. S svetlo, toplo barvo
pa tak ozek hodnik neverjetno povelamo.
Ravno tako postanejo sobice opticno vecie
kot v resnici. K jasnim, strogo preprostim
formam modernega pohiStva spadajo le jas-
ne, preproste stene brez kompliciranih or-
namentov. V vsej hiSi naj prevladujejo od-
tenki rdece, rozne, oranine in rumene bar-
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nima obzira do nas in si pri kaSljanju ne drzi
robca pred usti, pa lahko sami pazimo nase.
Ne stojmo preblizu, drZimo usta zaprta, ko-
likor le moremo, kadar zakaSlja, se okre-
nimo malo v stran in zaprimo usta. Ce rmo-
ramo bivati skupno s prehlajenim Elovekom,
je dobro, da vedkrat Zve€imo razkuZevalne
krogliice (formamint, anacot i. sl).

Nadevani zrezki. Goveje zrezke dobro po-
tolci, osoli in popraj. Napravi nadev iz drob-
no sesekliane Cebule, petr§ilia, drobtin &r-
nega kruha in sesekliane slanine. Potresi
ta nadev po zrezkih, zavij jih trdno ter
zveZi z nitjo. Potem jih opeci na masti, po-
tresi z nekoliko moke, zalij s kislo smetano
in Ce potrebno tudi z juho. Serviraj s krom-
pirjem.

Pikantni makaroni ,Pekatete®. 5 dkg suro-
vega masla, 3 rumenijaki, 3 osnaZene sarde-
le, §¢epec majarona, popra, /s 1 sladke sme-
tane, iz 5 beljakov sneg, 14 dkg nasekljane
Sunke ali suhega mesa, vse dobro preme-
Jano, k temu kuhane ,,Pekatete®, potresene
s parmezanom. Vse to premeSano speci v
posodi, katero si poprei dobro namazala z
mastio. Ne peci predolgo, vendar toliko
Casa, da se spodaj naredi nekoliko zarume-
nela skorja. 3

Ribje luske je prav lahko odstraniti, fe Ze
o&is¢eno ribo za hipec namocimo v vroco
vodo in ii nato s kosom blaga odrgnemo
luske.

ve, ki svetlobo odbijajo in dajejo Cut to-
plote. Le v sobi za gospode naj se uporabi
katera od hladnih barv, zelena, modra ali
vijolicasta. — Stropi naj bodo povsod bel
ali sinji, stropi drugih barv so tezki in de-
lajo vtis, da so prostori niZjii kot v resnici.
Tudi v barvah velia: preprosto, okusno in
poceni. M. Z.

Pravilno pramje. Fino blago in volno pere-
mo v mrzli milnici. Vse le na rahlo pomen-
camo, ne drgnemo. Posebno ob&utljive tka-
nine pa le nalahno namakamo. V prvo vodo
lahko pridenemo mnekoliko kisa. Svilnate
stvari likamo $e vlaZzne skozi robce in z ne
pretoplim likalnikom. KozZuhovino pred umi-
vanjem napnemo in pripnemo na desko in
io umiiemo s krtaco, namoceno v milnici, v
smeri dlak. — Volnenih oblek ne smemo
obeSenih suditi, ampak jih moramo razpro-
streti na kako drugo blago v ravni legi.
Tudi v rokave in Zepe je dobro vloZiti krpe
blaga, ki vpijajo vlago vase.

Vosek za parkete lahko mnapravimo sami
dcma. Dober ie ta-le ndcin: NastrZemo Ce-
belnega voska v Skatlio s tesno se prilega-



jo&im pokrovom in nalijemo na vosek ter-
pentina. Zaprto pustimo 2—3 dni, da se
napravi iz teh dveh sestavin mast. To mast
imamo za ve€krat. Pred uporabo je damo
primeren del: v steklenico in ji prilijemo
Se terpentina. V dobro zamaSeni steklenict

manj masti vzamemo, tem tanjSa je pozneje
masCobna plast na tleh. To Cistilno sred-
stvo pa seveda ne sme priti v stik z
ognjem. Tudi krpe za CiCenje so. najbolise
doma izgotovliene. Vzamemo gornie dele
starih nogavic in iz niih seSijemo najboliSo
in najtrpezneiSo krpo za ciSCenje.

s tresenjem spojimo mast in terpentin. Cim
Knjiga.
Tagore-Levstik: ,Dom in svet“. Tiskovna

zadruga je izdala kot prvo publikacijo se-
rije ,,Sodobni roman“ znamenito knjigo naj-
vedjega indijskega pisatelia in filozofa Ra-
bindranatha Tagoreja ,Dom in svet”. Vse-
bina knjige je aktualna, kajti iz nie jasno
odseva stalis¢e pisatelia napram velikemu
gibanju indijskih nacijonalistov za osvobodi-
tev izpod angle$kega jarma.

Kdor hoCe knjigo prav razumeti, se mora
poglobiti v miselnost Tagoreja, ki se kljub
pestrosti duhovnih nians, lastnih temu &udo-
vitemu narodu, vendar zelo pribliZuje mi-
selnosti intelektualca evropskega zapada.
Pisateli slika v knjigi ,,Dom in svet* v pri-
jenti obliki in s pestro besedo nacin in sred-
stva indiiskega osvobodilnega gibania kot
izrodek nacijonalizma, kot neumevanje pra-
ve domovinske liubezni, kot kvarni vpliv
idei iz tujega sveta. V romanu nastopa ben-
galski knez Nikhil — nosilec pisateljevin
idej, niegova Zena Bimala-Indija, ter voditeli
nacijonalistiénega gibanja. Sandip — s ka-
terim ije miSlien po mnenju mnogih Gandi,
Setudi ga pisateli v kniigi oznaci tako, da
niti od dale¢ ne nalikuje sliki, ki si jo ie
svet ustvaril o njem.

Nikhilovi nazori so vzviSeni in plemeniti
nad vsak dvom; vodilni motiv njegove mi~
selnosti je izraZen v besedah: ,Radevolie
sluzim domovini, toda praviénost mi ie nad
domovino. Kdor malikuie domovino, kliCe
sam prokletstvo nad njo.* (V slovenskem
prevodu izpuifeno). Zato obsoia vsako ak-
cijo nasilia in na tej-osnovi se vr$i ideina
borba med njim in Sandipom. Sandipu se
posredi z bleskom svojih idej in z nastopom
svoie privlaéne osebnosti zamamiti Nikhi-
lovo Zeno Bimalo, visoko izobrazeno Indij-
ko. Zavestno jo zlasti duSevno izneveria
njenemu mozu in u&itelju; tu je prekrasno
popisano trplienje in resignacija moZa in
filozofa Nikhila. V tem podleisi luci se pri-
kaze Sandip: ,.Ce bi bilo mogoge osvoboditi
senske umetnih spon, katere so jim nadeli
mogki, bi lahko videli na zemlii Zivo podobo
Kali, boginje brez sramu in brez usmilienja.
Jaz sem Kalin &astilec in nekega dne ji bom
resniéno sluZil s tem, da posadim Bimalo na
njen oltar, na oltar uni€enja. Za to sluzbo
se hoem pripraviti. Pot nazaj nama je obe-
ma popolnoma zaprta. Oropala bova drug
drugega, da, sovraZila se bova; a nikoli vet
ne bova svobodna.”

Brezvestna dejanja na racun domovinske
liubezni spravijo gibanje v najgrSo Iu€. Bi-

mala po hudih duSevnih boiih spozna zmoto,
toda skoro prepozno sprevidi, da so edinole
nauki njenega moZa zgrajeni na zakonih
vecnosti, —

Indiia je nepregledna in neizmerna zemlija,
kier zZivi mnogo narodov, ki je njih duSev-
nost popolnoma tuja naSemu poimovanju.
Zato tudi vsebino Tagoreieve knjige v nje-
nem bistvu teZko poimujemo, dasi je slog
lahkoten in celo v prevodu prekrasen in poln
jasnosti. Tako clovek ne more prav razu-
meti, da Tagore obsoja odpor lastnega na-
roda proti nasiliu in krivicam, ki mu jih pri-
zadeva tuiec; da ne dvigne niti besede pro-
testa in ogorcenja proti izkori§¢anju in brez-
primernemu zanievaniu, ki ga uZiva Indi-
iec od AngleZev. Bernhard Kellermann pri-
poveduie s svojega potovanja po Indiii: ,,Celo
najmani$i pisaréek se Cuti v Indiji osvajalca
in si nadeva naslov diktatorja. Svobodnega
miSlienia ni, ker tujec ne vidi rad, ako berac
misli. V jecah sede cele trume politi¢nih zlo-
Cincev. Da pride§ v je€o, zadostuie Ze vzbu-
janje nenaklonjenosti napram vladi. Za ta
zlo€in je bil obsojen Gandi. DeZela je bo-
gata, vendar je pretezni del indiiskega naro-
da nedohranjen in hodi vsak dan laCen spet.
V Evropo izvozijo za priblizno 6 milijard
blaga, pa zanj ne dobe nikake gospodarske
protivrednosti. Ali slutijo AngleZi, kako brez
dna je sovraStvo in zaniCevanie, ki se na-
bira v indskem narodu zoper nje?*

Ce vse to opazi tujec, ali T. tega ne vidi?
Kdo nai ga razume? Se boli se moramo
Cuditi odyratni osebnosti voditelia nacijonal-
nega gibania, kakor ga opisuje Tagore. Al
je Z niim res miSlien Gandi? On, ki ga nie-
govi rojaki nazivliejo Mahatma — velika
duSa; on, ki je sam v nasprotiu z vsakim
nasiliem vodil samo boi pasivnega odpora;
on, ki bi se dal lahko tiso¢krat podkupiti od
angleSkih oblasti?

Ce Tagore res istoveti Gandija s svoiim ju-
nakom Sandipom, ie to mnenje nedvomno
ze korigiral. O tem priCa niegova iziava,
ki jo ie podal ob priliki londonske konfe-
rence novinariem, kier pravi med drugim:
.~VzviSena osebnost Mahatme Gandija ie
bila, ki je po necloveskem preganianju vlila
nezlomliiv pogum. mol&ecim indiiskim mno-
zicam, ki so stoletia trpele zato, ker niso
vase zaupale. Jaz sam sem prevec dvomil
o 'moZnosti, da bi vstalo novo Zivlienie v de-
Zeli, katere miSlienie ie bilo lenobno in brez
poguma radi stoletnega zatiranja in nekul-
ture. Toda izvr§il se je ¢udeZ pod magicnim
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vplivom neukrotliivega Gandijevega duha in
njegova pogumna vera v CloveSko naravo
ie vzbudila zaupanje. Zato svojim dvomom
ne zaupam veC in se tudi ne upam vet prav
dvomiti v njegovo modrost, ker se ni od-
zval povabilu na konferenco. Ponavljam Se
enkrat: Skorai rai§i veruiem v pravilnost
Gandiievega postopanja kot svoiim dvo-
mom.* Angela Vodetova.

»Solnce se vrata“ je naslov lepi, resni¢no

solnéni knjizici, ki so jo izdali Bobri drav-

ske Zupe skavtov in planink. V njei je po-
dana zaokroZena slika skavtskih idealov,
bodisi s poucnimi &lanki in statistikami,
bodisi s svoiimi besedami skavtske navdu-
genosti. Pouduje nas, da skavtizem ni samo
neke vrste Sport, temve¢ eti¢no bogata or-
ganizacija. Matere, ki imajo bolne, Sibke
otroke ali na telesu ali na dusi, naj vzamejo
to resno knjiZzico v roke in naj jo pazliivo

prebero,
M. Sch.

Deska ro¢na dela.

Rezlianje. (Nadaljevanie.) Ko je nato vse
lepo oglajeno, pa nariSemo na desCico
doti¢ni vzorec s tankimi Crtami, vzamemo
oster, konicast Zepni nozek in zareZemo vse
konture do 1 mm globoko. Z zarezaniem za-
branimo razlivanje barv, ker prereZemo
vlakenca, ki vlecejo (srkajo) barvo narazen.
Z navadnimi vodenimi barvami pobarvamo
prostore med zarezami. Barvati ne smemo
s prepolnim copiem in vselej zanemo na-
nasati barvo par milimetrov od zareze, da
vlakenca sama potegneio barvo do doloene
meie. Da se bo zdel izdelani podstavek (obe-
Salo, de¥¢ica za koledar) kakor intarzija,
t. i. vloZeni les, ie treba izbrati take barve,
ki nalikujieio barvam lesa. Barve tudi ne
smejo biti pregoste, ampak prosojne, da se
vidi skoz mie struktura lesa. Ce nekatere
prostoréke pobarvamo z redko Zgano sieno
(ali siena me$ana s karminom), druge s
temnoriavo ali ¢rno, ostale prostore pa pu-
stimo bele, bo stvar zelo podobna lesnim
vlozkom. Ce ie bila de§¢ica dobro oglajena,
bo po slikanju $e vedno gladka in jo takoj
lahko lakiramo. VEasih se pa barva Se raz-
liva; takrat namazemo les pred barvaniem
z Zelatino. Pol plo&cice Zelatine raztopimo v
Getrt kozarca tople vode, najbolie tako, da
vodo ogrevamo in meSamo. S tako raztop-
lieno Zelatino namaZemo descico in ko se
de&tica posu$i, se barva ved ne razliva po
lesu, tudi ¢e bi ne bilo zarez. Seveda ra-
bimo za na$ primer &isto malo raztopliene
zelatine in ne % kozarca.

Lakiramo z brusilnim lakom in $Cetina-
stim Copitem. Lak vliiemo v malo skledico
ter pomakamo Copi¢ vanj. Laka ne nama-
zemo na debelo, pa tudi prevec ga ne sme-
mo razvleCi, kakor se to dela pri olinati

barvi; lak se namre¢ do gotove meje sam _

razleze. Lakiramo v prostoru, kjer ni prahu,
in tudi lakirani predmet postavimo na koli-
kor mogoce brezprafen prostor. Ko se lak
dobro posusi (24 ur ali ved), kar se spozna,
da se na njegovem povrsiu ne pozna, <e
potipamo ~ s prstom, vzamemo cuniico, io
potresemo s plovéevo moko ter drgnemo %
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njo po lakirani ploskvi. Ako ploveca ni pri
roki (plovEeva moka je zelo poceni in se
dobi v trgovinah z barvami), ogladimo la-
kirano ploskev lahko tudi s prav obrablje-
nim steklitim papirjem. Tako oglajeno plo-
skev lakiramo ponovno in ko se ta nanos
posusi, priklejamo na spodnjo stran podstav-
ka debelejse blago na ta nacin, da nama-
7emo spodnjo ploskev podstavka s toplim
mizarskim kleiem in jo pritisnemo na blago.
Podstavek obtezimo nato s kako teZjo knji-
go ali drugim tezkim predmetom. Ko se klej
posudi (par ur), obrezemo s §karjami blago,
ki gleda preko robov, in podstavek je gotov.

(Mizarski klej prodajajo v ploiCicah.
Plos¢ico zavijemo v cunjo ter jo s kladivom
stoléemo na kose, katere namocimo ez noc
v vodi (toliko vode, da pokriva zdrobljeni
klei.) Klej kuhamo nato v dvoini posodi, v
vecii je voda, v drugi manjsi, ki je vtaknjena
v prvo, pa klej. Mesto notranjega loncka
vzamemo lahko cilindricno konservno Skat-
liico brez zgornie ploskve, del obstranske
ploskve pa priviiemo nazaj tako, da se za-
takne ob rob vesje posode. Ce kuhamo klej
v eni sami posodi, ga moramo med ogreva-
njem meSati, da 'se nam ne prismodi, kar po-
vzroa mneprijeten duh in tudi klej ni ved
tako uporabliiv.)

Na enak nacin postopamo pri izdelova
nju obe3ala za kljute ali desCice za koledar,
le da se pri prvem, ko je vse konCano, pri-
vijeio v oznacenih razdaljah male medene
kliuke (najprej je treba zvrtati luknjice,
potem $ele priviti vanjo kljuke), pri kole-
dariu pa nazadnje izZagamo dve zarezi, v
kateri vtaknemo ploCevinasta zatika bloka
in ju privijemo v nasprotni strani deScice
nazaj. Pri obeh predmetih je treba tudi ob-
rotka za obeSanje, ki se privije kakor klju-
kice na zadnjo stran, in sicer tako nizko, da
obrocek ne gleda preko zgornjega robu. V
zadnii prilogi je zrisana samo polovica pod-
stavka in obeSalnika; Crtkani prostori se po-
barvajo svetlorjavo, &rni temnorjavo ali
¢rno, drugo ostane naraven les.

(Dalie prih.) A. Novak.
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Din 32'—, Eetrtletna Din 16'—. Za Italijo Lir 20'— (v razprodaji po 2 Liri
zvezek), za U. S. A. Dol. 2—, za Argentino Pes. 6—, za Avstrijo
_ Sch. 10—, ostalo inozemstvo Din 85. !
Urednistvo in uprava v Tavéarjevi ulici 12/IL
Izdaja Konsorcij ,,Zenski Svet“ v Ljubljani. - Za konsorcij in
uredniStve odgovorna Marica Bartolova,
Tiskali J. Blasnika nasl., Univerzitetna tiskarna d. d., v Ljubljani.
Odgovoren Janez Vehar.

Rotno in strojno vezenje
Sablone

Miroslava Leitgeb
Ljubljana, Juréicev trg 3

Blago zadnjih novosti v veliki izbiri za mo3ke in Zenske

obleke, perilo in vse v manufakturo spadajote predmete

ima vedno na zalogi v veliki izbiri in po ugodnih cenah
staroznana solidna tvrdka

R. MIKLAUC ,Pri Skofu“
jubljana
Lingarjeva — Mef;:l‘rsk:‘l ulica — Pred Skofijo.

Zunanjim narotnikom se na zahtevo poiliejo tudi vzorei v svrho naroéitve.




KAJ PRAVIJO S

TEVILKE .

- 700000 zaviTkov
ELIDA SHAMPOO

PRODANIH V ZADNJEM LETU!

DOKAZ
NJEGOVE RAZ-
SIRJENOSTI!

Teh 700.000 zavit-
kov Elida Sham-
poo, bi doseglo,
ako bi jih polo-
2lli drug vrh dru-
gega, visino od
pribliZno 3500 m,
bi tore] Triglav-
sko pogorje nad-
kriljevalo za pri-
blizno 600 m.

ELIDA SHAMPOOR
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